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INTRODUCTION
Chriatiaﬁ~song, as 1t has been in the past, so it
is today a tremendous influence in the life of God's people
here on earth. Next only to the Bible , the Hymmody of Chris-

‘tendom is probable the most influential medium of religious

culture that we possess. The Hymnody of the Christian Church
can be compared to wells of living water. From these wells
Christians drink deeply in public worship. By these wells
Christian spiritual life 1is awakened, educated, and sustained.
From these wells Christians find strength and inspiration
for their tasks during the week; they find power to carry on
in the midst of their troubles. Truly what a sad world it
would be without the Christian 8ong.

As we think of Christian Song and hymns , we think
almost at once of the dear Heavenly Father who has been the
source o0f all true Hymnody, a8 He is also the source of di-
vine revelation. He has He has bequeathed to us, in the
hymns of the Church, an inheritance which is more precibus than
gold. The hpmns of the Church have come to us as songs bearing
His atamb and touched by His Spirit. He has through the
Word of His divine revelation created a stream of living song
that has flowed throughout the ages. Thanks then be to
the Heavenly Father who has not only seen fit to redeem
us, but also to sweeten the the Christian 1life here upon earth,
out of His immense , immeasurable love, with Christian hymns.

To be sure, the stream of Christian Song bas flowed
forth out of the Ohristian heart., It has been born in the
faith and Christian experience of some of the noblest minds
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that the world has ever seen. To them we also pay tri-
bute as the gifted instruments of the Holy Spirit. W%hile

we can never placd all true Hymmody on a par with divine
revelation, yet all true Hymnody shows its familiarity, ite
close acquaintanceship with the Word of Divine Revelation.
The Pealter of David and other Jewiéh writers breathef direct~
ly the breath of the Holy Spirit, and ever since all Hymnody
has been dipped out of the rich fountains of truth and
song which God has given in His gracious Word.

It is not our intention to pass lightly over the Chris-
tian hymns of early days, but since the field is such an
immense field , we must necessarily 1limit ourselves to a
brief study in two Hymnodies of modern times. The German
Hymnody is the story of the Weginning of modern congregational
singing and hymn-writing; and the English 1is the story of a
Hymnody slowly developing as it learns from its neighbor .

OQur speoific toplc 1is Lutheran German Hymne in English trans-
lations. )

Now the key - to the understanding of the contents of
any modern hymnbook is the historical one, and as Gilman says,
it is unfortunatelf a key that is not often used. A hymmbook
is a transcript from real 1life , a poetical accompaniment
to real events and regl experiences. The heart of the Chris-
tian Church is <Trevealed in its hymns. The Church's hymn~
writers are men touched by the same experiemces of our iife,
and experiencing the same tempgations, and having the same
faith. Very necessary - to a full understanding of the hostse
of translations in our hymnbook from the Cerman language is



that we get behind the hymnbooks to the mén and women. who
.wrote their contents and to study their times and the events
that led to the writing of the hymns which have come down

to us in our hymnbooks. It is of great importance tﬁat we
beocome acquainted with the translators who have brought the
wealth of the German Lutheran Hymnody into the English tongue.
Certainly it is essential that we obtatn a little historical
background in our étudy of Lutheran hymns in English trans-
lations.

In order to approach our subject in the right way it
shall be necessary for us to sketch the history of the German
and the English Hymnody in the bare outline. We shall attempt
& brief comparison of the +two Hymnodies. It will become ap~-
parent in this comparison that>the English Hymnody was dies-
tinctly wanting in content, form and spirit. Therefore in the
second part of our paper we shall show how this want was sup-~
plied in a measure from the German Hymnody. To be sure, there
were other fertilizing springs which flowed into the chan-
nel of the English hymn, such as the hymns of the ancient and
mediaeval Church; the metrical Psalmé and paraghraeea, but
we are interested chiefly in the songs of the German Father-
land which brought a great treasure and influence into Eng-
lish Hymnody. We s8hall dwell chiefly on the GoRden Period
of English Hymnody and the immortal translators who lived in
that period. These translators are to be the ohief subjeot
of our paper.

After we have thus laid an historical foundation for
our study, we shall briefly consider their translations and

make a general study of German hymms in English translations.
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I

A COMPARISON OF THE GERMAN
AND ENGLISH RYMNODY

In attempting a comparison between the historical de-
velopment of the German and the Znglish Hymnody , we wish the
reader to see for himself the strong, virile nature which the
German Song enjoyed dontrasted with the weak nature of the
English Song which could not develop until Calvinistic restrio-
tions were lifted from its soul. In this iay we shall see
that the Cerman Lutheran Hymnody was in & position to0 sup-
ply certain distinct wante of the English Song, a fact whioch
we shall also feel, In the second part of our paper we shall
show how these wants were supplléd in a measure from the
Lutheran Hymnody of the Fatherland.

This paper i8 distinotly a study of hymnology, and it
is interesting to observe that hymnology &8 well as the mod-
ern hymn began 1in Germany at the time of the Reformation. It
is well for us to remember that every movement in the Church
leaves its own stamp on the songs of the Church:

The KEussite movement left behind it the vernaculaf

hymn and the people's hymnbook; the Lutheran left be-

hind it the German Hymmody; the Calvinistic left be~-
hind it the metrical Paalm' the Wesleyan left behind
it the evangelistic hymn, and shared with the Evan-
gelican side of the reviwal in creating the hymn of
Christian experience; the Great Awakening overcame
the prejudice a ainst human composuree and changed
- the churches that it affepted from being Psalm singers
into hymm=-singing churdhes; the Moody and Sankey cam-

paigns left behind them the "gospel hymn", *

In order to have a proper historical undeestanding of our

topic, we must turn back several centuries and study:

* Benson; The ﬁymnoay of the Ohristian Church, 38.
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1. THE BEGINNING OF MODRRN CONGREGATIONAL
SINGING

Modern ocongregetional singing has its source in the
Reformation ocentere of sixteenth century Europe, especially
in the Christian Hymnody at Wittenberg, and also in the
Reformed Psalmody at Geneva. Glllman aptly remarks:

The fact of the matter is that the fate which had

overtaken the congregational hymn throughout Western

Christendom was fully shared in this ocountry. The

worship-song passed into the hands of the priests , or

degenerated into trivialities, as organized religion
lost its inner power. When at length a native hymnody
came to birth, its genesis was not  to be found , .so
far as investigations have yet shown, in pre-lefor-
mation England. It was at Wittenberg and Geneva , af-
ter the cataclysmal disruption of the Reformation,
that the fountain of praime wae unsealed that was des-
tined to make glad the hearts of the people of God in

this , as well as in other lands. *

the Church hymn or choral, sung by the congregationm,
was not included in the church services before the Reformation
of the sixteenth century. As Dr, Kretzmann points out:

There are few service booke that contain rubrics
which direot the singing of even Leisen Christ

ist erstanden or cgrist fuhr gen E!Eﬁ%ﬁ. In
meny places they were permitted only at the end of the
Tropes 1in the morning service or in the liturgical
plays developed from them. **¢
The ohange came with the mighty Reformation, Luther,
at the head of the Lutheran Reformation stands at the
head of modern Christian Hymnody. Calvin at Geneva stands
at the head of Christian Psalmody. Let us see briefly what

influence these two Reformers had on modern congregational

singing.

* Evolution of the English Hymn, 128
*s Onristian Art, 328 '

T O



3. WITTENBERG AND THE PORMATION OF LUTHERAN
RYMNODY ( 1525--1700)

"With Luther , hymnody came once for all cut of its
monastic prison, and 1ifted up ite glad, free carol in every
town and hamlet of the Fatherland."® Luther was not the first
in the field , but he was the great esinger who gave Lutheran
Hymnody ite great impetus and moved it zlong in the right direc-
tion. %o him , ae Sohaff summarizee the situation, "belongs
the extraordinary merit of having given to the German people
in their own tongue the Bible, the Jatechism, and the Hymm
Book, so that God might speak directly to them in His Word,
and that they might directly answer Him in their songs".®®
Luther inaugurated the Golden Eerlod of Lutheran Hymnody
with immortal productions from his own pen.*** Through the -
hymnbooke which he produced, through the principles which
he laid down, through his interest in music, through his call
to the singers to raise their voice in Christian Song, Luther
became the guiding spirit in Lutheran Hymnody, and that Hymnody
was launched to dazzling Hheights without parallel in the histery
of the world.
The German Fatherland soon became a nest of singing birds.
In the immediate vicinity of Luther , we have Luther¥s friend,
Justus Jonae (1493-1555); Johann Agricola of Eielebenq(d. 1566);
Paul Eber (1511-1569); Johann Walther { d. 1568); Elizabeth
Creuziger. In Prussia we have another oircle of singers: one
of these is Lutheris close friend, Paul Speratus (1484-1551). There

*Gillman, Op. oit., 136

** Julian's Dictionary of Hymnolo§y

*%8 1t would take us too far afield to study these trea~
sures here, Cf. Kretzmann; Chriatian Art.
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we also find Johann Graumann ( d.'1541); Albrecht the Younger

of Brandenburg-Culmbach (d. 1857); Erasmus Alberus (d. 1553).

We have another circle in those singer of Nusrnberg: Lazarus
Spengler( 1479-1534); Hans Sachs (1486-1578); Johann Hesse (d.
1547); Sabaldus Hey; Nioolaus Selnsoker (1530-1592); Kaspar
Bienemsnn ( 4. 1591). We have in southern Germany a circle
also, espedially in Strassburg: Conrad Huber ( d. 1577); Martin '
Schalling ( 1532-1576); Ludwig Oeler: In other parts of Germany
we have the following singers: Nicolaus Decius (d. 1541); Johann
Sohneesing(d. 1567); Adam Reussner( d., 1563); Bartbolomaeus
Ringwaldt (1530-1598); Ludwig HelmboRd (d. 1598); Johann
Mathesius (1504-1565);Johann Hermann (d. 1561); ¥artin Rehm
(1557-1622); Philip Nicolai (d. 1608); Valerius Herberger
(1562-1627).

This i8 but a partial 1list of those singers who endowed
the German Hymnody up to the year 1600 with treasures of con-
fessional objectivity and rich spirituality and truth. They
sang the thoughts of all Ohristiane and of the entire Church
in a way which they hand never been sung before .

In the hymne of Luther and his oco-wprkers and succes=-

sors there is & real spirituzlity! Coming from  the

heart , they touck  the heart , they 1ift it up, they
: comforﬁ they indoctrinate, they instruct, so that

you feei that you are in the land of experienced

truth, in God's church. e bécome one with many others

who together with us are drawn by one need and one hope

%0 the throne of God. Animated by the same ocomfort;

we feel what is meant by the words; I believe in the

one Holy Christian Churdh and life etermsl. *

Here then we see the strong , virile nature of the
German Lutheran Hymnody. Here we have unequaled treasures, not

to be found in any other Hymnody, and which can only be made

~ * Ev. Luth. Schulblatt, 53, 155



ours by translation, by transference into the Znglish Yongue.
The hymns of lLuther and hie followers(for the hymns of Luther
are representative of his followers) have behind them the.
great impelling forc & of the Reformation.

¥o other body of hymns was ever produced under

gimilar conditions; for the Reformation wes born

and oradled in ocnfltet and in these Songs,

amid their protestations of confidence and joy

there may often be heard cries of alarm before

powerful adversaries, appeals for help in material

a8 well as spiritual exigencies, and sometimee

also tones of wrath and defiance. *
‘ In a brief sketch of this nature we cannot attempt
t0 tell what great influenoc® these hymne wielded in German,
but we must hurry in our story of the Golden Period of
Gerrwan Hymnody. “The multiplication of hymns and chorals
went on throughout the sixteenth century and into the
seventeenth century with unabated vigor.""** There was,however,
a transition of the wWirlieder of the preceding century to
the Ichlieder of the seventeenth century, from the thorough
ob jective presentation of the truth to the personal, subjective
presentation of the truth which was the common property of the
whole @hurch. The reason for this change oan be easily found
4n the conditions of that century. Religious poetry and music
not only afford the only outlet for grief, and the only tBStimony
of hope amid national oalamitiee, but also burne with a
purer flzme in times of deepest distress.

There were unconquerable spirits in Germany, motably

among the hymnists, cantors, and organists, who main-

tained the sacred fire of raltgious art amid the

moral devastations of the Thirty Years'! War, whose
miseries they felt only as a deepening of their faith

*Dlokinson, ¥usic in the History of the Western Churoh
§5?.. . ** Op. oit., 364
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in a power that overrules +the wrath of man. Their
trust fastened itslef unfalteringly upon those
assurances of divine sympathy which bhad benn the
inspiration of their cause from the beginning, This
pious oconfidence , this unabated poetic glow, found
in Paul Gerhardt (1607-1678) the moet fervent and
refined expression that hes been reached in German
hymnody. *

But whereas 51 writers ( Koch, Qeschichte des Kirchen-
liedes und %irchengesagges der ohristlichen inbeson=~
dere der deutschen evengelischen Kirche) encowed

The German Hymnody irom 1517-1560, an increasing
nunmber of poets more than satisfied the needs of the
Church, and some of their songs have stood the test

of time and become the precioue posesession of the .
children of the Reformation,**

Among Gerhardt's contemporaries we mention: Johann
Heermann(1585-1647); Andreas COryphius ( d. 1864); Paul
Flemming(1809-1640); Johann Rist (1607-1687); Joshua Steg=
mann ( d. 1832); David Nenicke (d. 1680); Justus Gesenius
(1601-1671); Tobiae Clausnitzer (4. 1684); Hartin Rinkart
(1586-1649); Simon Dach (1605-1659); Heinrich Alberti ;
Valentin ¥ilo ( d. 1662).

The supreme height -of Lutheran poetry was reached in
the spiritual songs of Gerhardi. Gerhardt wrote some 1230
hymns , msny of which are regarded as classics. His work
also shovs_“that great progress was made in outward form, and
the 1yric éuality- of his hymns oaught the ear of all reople ,
and passed into other languages guickly , but in abbreviated
form.

Gerhardﬁg songs mirror the transitional chaTacter

of his time, whemn the personal feeling , the sub~

bt A T LB g e

must 1look upon him as the last and aé the same

time most perfeot of the striet church poets who
- were firmly based on the coniessions and creed. At

4365 szbiok&nﬂon, Musio in the Ristory of the Western Church,
. 268. i
#* Kretzmann, Christian Art, 334.
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the same time he ovened the 1list of those poets in

whose songs the praise znd adoration of the revescled .

God became secondary to the expression of the sen-

setion which £i11 the soul when it considers its -

relation to God. FHe stood at the oulmination of the

ggg%og§pgggégg:hf:g§g§:?iea are united in him in a

To be sure there veTre other hymniste who began to com-
pose songe after the”fashion of Cerhardt: Loulse Henriette |
of Brandenburg (1637-16687); George Neumark (1621~1681); Johann . -
Frank (1818-1677); Ernst Christoph Fomburg (1805-1661); Johenn
Georg Albinus (1624-1879); Johann Scheffler (1824-1677).

Llready in many of these writers toward the end of the
seventeenth  century we notice the influence of Pietiam, which
either endeavored to discomrage church musié altogether, or
eleé imparted to hymn and melody & quality of effiminaocy
and sentimentality. : -

Lutherts hymns , so longz disregarded in Reformed
Churches , are nevertheless the foundation of Protestant Song.
The Lutheran Hymnody of this Golden Period is Byanody st
its best. God poured lavishly into the lap of the German
Church the Zifts and graces of congregational.song, and it
is from the Lutheran Church that the treasures of CGerman
Hymnody have enriched the treasures of the churches of other
tongues, and kindled the fire of true Hymnody over allithe~
uorld. The supreme eart of oongregattonal song and true
Hymnody can nowhere be found than in this Colden Period of
Lutheran Hymnody, end here are the treasures that can well
supply tre wants of any hywmbook.

We leave for a woment the story of the German Hymnody

 ®Kretzmann, Christian Art, 335
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to teke up a chapter in the song of the English Churoch.
As Luther stood at the head of the Christian Eymnody 3 80

Calvin stands at the head of the Reformed Psalmody. Pa:ticulariy_

interssting 4= this period is to note what influence the
principles of Galvin at Geneva had on the Znglish song.

FH
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3. THE ENGLISH CHURCH AND TEE HETRIOAL
PSALM { 1550-1700)

Unfortunately the strong , virile ncture of the
Lutheran Hymnody is entirely missing in the English church
at this time, and we have the apectac ¢ of & church and a
people enslaved by the bodde of the metrical song., Besfore

1550 , it almost ceems as though Luther rather than Calvin

would prove to De the father of English congregational singing.

H.E. Jaoobs makes much of this in his book: "The Lutheran
liovement in England.* But in the end 1% was all over with
Lutheranism , and we find Fngland swinging from Lutheranism
to Calvinism. CaXvinism stands for a false Bidblicisam , -

& legalism which 1s the product of rationslism. ¥hen Calvin
came to the task of providing a worthy substitég for ;he
Romish abominations for use in his own chureh, he took his
gtand with Zwingli?and insisted that the Serintures alone
shnuld constitute the ocontent of the worship-song. "%e
shall find none better, * he said, ﬂtﬁén the word of God."
He particularly favoured the Psalms which he described as
an anatomy of all parts of the soul, 1If Christian psople wan~-
dered beyond the pages of Soripture, they would be in danger
of returning to those beggarly elements from which they had
escaped.

How then did it happen that in £ngland and Scotland
not only +the Calvinistio psalmody beceme tke sole vehicle
of public praise for many generétions but also an actual
obstaclé to the singing of hymns in our churches?

The answer 1is to be found 1n-the odrauns tance that

the Marian exiles gravitated to Geneva rather than
to Wittenbexg, and fell under the spell of Calvinis

B 00 |
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powerful personzlity; so that, when {they returned

home they brought with them rTule? for the ocne-

duot of public worship. *

dohn Knox is probably the most striking example of
this. From Geneva he brought the Psaiter which he had pre-
pared , and the reception which was fiven to thke new Psalmod
was cordial throughout all England from the first.

The chief characteristic of this period in the evolution
of the English hymn 4is the appearance first of the "Qld Version"
6r mettical transoriptions of thé Psalms, and then later the
appearance of tre "New Version*, or metrical paraphrases of
the Psalter. The ¥Fealter was prepared in Geneva and asppeared
in 1549 with about forty transcriptions by Thomas Sternhold.
Later an extended wmetrical edition apﬁeared one in England
by Sternhold and Hopking , and the other in Scotland . 1In
Ecotland about one hundred years afterwards a new metrical
transoription was issued, called the "Scottish Psalter”, which

came supreme in the Scottish Church in 165C (Westminater As-

sexbly of Downeé under Charles I). After that in England appeared

the "Psalter" by Tate and Brady, which ls the so-called "New
ﬁeraionﬂ, or metrical paraphrases. These met in the course
of time with great aprrovalvamong the neople , since they wewe
closer %o true hymnody than the metrical transcrivtions.
Suoh was the origin of the Calvinidstic ésalmody'in

the English Church. Instead of a free outburst of song we
find Puritanioc efforte 4o sorap all art and at times violent
hﬁmnologioal dissension conoerning the charagter of congre-
gatlonal singing. Thus we find "no lyrics freighted with

the priceless historic associations which oconsecrate in the

~%Gillman: Op. cit., 145

T
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of a German the songs of a Luther 'and a derhardj;"'

But on the whole 1t has to be confessed that the sixteenth
and seventeenth centurées, richly as they influenced the
religious and literary life of the nation, are poverty stricken
as far as its Psalmody and hymnody are concerned. English
hymnody at thia period is sadly wanting in many respects.

That a contrast,therefore, between the strong, virile
nature of the Lutheran hymnody and the almost puny character
of the ieformed Psalmody! But let us pick up the story of the
German hymnody again. '

Wi

1
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4. GERMAR HYMNODY SINCE 1700

From the dazzling heights of the Golden Period
we descend slowly to the sentimentality of Pletiam and the
destructive influence of Rationalispy.

Pietism (1680-1757) had manifested itself in the previous
period, as we have already intimated. It came as a protest
against the cold oceremonialism and theological intolerance of
the time. The Pletism of Spener and of August Herman Franke
wag a Treaction agaiﬁat the 0old scholaasticism. of the church
and emphasized personal piety. Pietism was a movement within
the church, but the lora&ian Movement under Count Zinzendorf
was also a result. But instead of OOntribﬁting something to
hymnody it imparéed a quallty of effeminacy and gsoft senti-
mentality. Among the better hymnists of the pericd we have
Soriver (1639-1693); Johann Jacob Schuetz (1640-1690); Samuel
Rodigast (d. 1708) ; Johann Daniel Herrnschmidt(1873-1733);
Christian Friedrich Richter (1676-1711); Johann Heinrich
Sohroeder (1668~1699); Wolfgang Christoph Dessler (1660-1722);
Ludwig Andreas Gotter (1661-1735); Bartholomaeus Crasselius
(d. 1724); Johann Muthmann (d. 1747) ; Emilie Juliane of
Schwarzburg Rudolstadt (d. 1706); eto.

In the second half of the eighteenth century there are
very few poets which may lay recognition %o being churoh poéts.
This was the result of the disastrous influence of rationalism.
Here we have : Johann Ludwig Allendorf (d. 1773); Leopold Lehr
(ds 1744); Johann Andreas Rothe (d. 1758); Zinzendorf (1700~
1760); Erdman Neumeister (d. 1756); Benjemin Schmolok(1673-
1737);Christian Fuerchtegott Gellert (1716-1769); Friedrich
Gottliel Klopstock (1724-1803).
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In the nineteenth century we asoend again but never
to the dazzling heights of the Golden Age. This is the
period of the revival of evangelical theology, piety and
hymnology. Among the-exoellent singers of this perliod we |
have: Ernet Moritz Arndt(1769-1860); F. A. Krummacher (1768~
1845); F. W. Krummacher {(d. 1868); Johann Baptist von
Albertini (1769~1831); Karl Bernhard Garve (1763-1841); Fried-
rich Ruckert(1789-1866); Albert Knapp (1798-1864); Christian
Gottlob Barth (1799~1862); Meta Heusser-ﬂohweizer(1797-1576);
Rudolph Hagenbaoh (1801-1874); Johann Peter Lange (1802-1884);
Karl Johann Spitta (1801—1859); Karl Gerok ( b. 1815).

An effort has been made hers and there in recent years
to restore the o0ld ideals and praotise, but until & revimal
of spirituality strong enough to stir the popular heart
breake out in Germany , we may lock for no worthy successor to
the classic hymns o0f the Golden Period. What treasures we
already possess in the hymnody of that period and the
accretions also from the suoceeding periods! 1In the Cerman
hymnody we already possess an example of classlo purity, power
and a German hymnody which ie a wonderful ineans and ins trument
of religious culture. The Cerman hymnody is in a position
to supply any language and any people with rich treasures of
sacred song unexcelled 1in the world, It has no egual in
Christian hymnody. And now let us briefly sketoch the develop~ -
ment of the English hymn., :
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5. ENGLISH HYMNODY SINCE THE SEVENTEENTH
CENTURY 1700---

Calvin, in imposing the metrical version on the Re-
formed churchee, had tramelled and oonfindd_-their'praiaeé
within tﬁe limits that were. aft 1asf reoognized to be intolerable,
It is at the beginning of the eighteenth century that various
dissenting communities spfang up , under the conviction that
the prescribed forms and offioial associations ©f a State
Ghﬁroh were inimlcal to pure religion. ‘Among thése Dissenters,
these Non-conformistes we find the freedom of poetic expreéaion,
and the developmént of the English hymn o¢an easily be traced
by a study of the leaders or uu}standing hymnists.

Watts 1s commonly called "The Father of English Hym-
nody". Hies book, "Hymns and Spiritual Songs* is a monﬁmental
work , in which he illustrates his methods. His first task
is “to make David speak 1like an English Christian of the |
eighteenth century," and secondly he does not restrict him-
self to the Psglter, but uaes the Gospels which furnish him
"nobler , sweeter songs". At ﬁny rate he felt the ns&d for a
new type of congregational sohg than the Calvinistic Psalmody,
as many of his predecessoré ( Ken, Fletcher, John Patrick, Wil-
liam Barton, Joseph Stennett ) , and many of his hymns are
still wused with varying frequency. Tatts. and his friend
Doadridge who also eang in- the first half of tre eighteenth
century have intereéting links with the slowly expiring era
of religious persecution. Watts's mother was desoended from
a Huguenot family who came to England to escape the fury of khe
8t. Bartholomew massaore, and his father wae more than onmce

in prison during the persecutions., The mother of Doddridge
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was the daughter of a Lutheran pastor who had fled from
Béhemia for conscience's sake, and his grandfather on his
father's side was a minister ejeoted under the Commonwealth.
Watts had a large number of disciples that followéd his foot=
steps. ‘

Then upon thé scene toward the second half of the cen-

tury , into a corrupt and decaying world, stepped the Wesleys

a8 it has been said, and saved the soul for England., Acharles

was the prolific hymn-writer; John, the founder of Methodism,
could also write, but was chiefly &« critic of his brother's -
work , and a translator of some German.hymns which showed

his master hand. 1t cannot be sufficiently emphasized that
John and not Gharies stands at the fountain-head of Methodist
hymnody. Oharles Wesley differs from Watte in this that he

uses a greater variety of meters, and introduced the fatal
subjective element. :

It was the aotivity of Watts and the Wesleys which
opened the way for free writings of hymns in England. Toward
the end of the century we find hymn-wtiters on the inorease:
John Newton and William Cowper publishers of the "Olney Hymnaﬁ;
the Béptiats: Anne Steele; August Toolady; Williams; Peronnett;
etc. Thus we begin to see how the English Psalmody, the
centers of whioh in the eighteenth century are chiefly among
the Dissenters. ;

As we approach ‘the last period of the English hymn,
which beginse about the year 1800, we observe how the spiritual
hymn is being fostered in all branches of the English speaking

Protestantism. On the one hand there is progress, on the

other miserable retrogression. In the superabundance of hymns
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the great number of hymnwriters, and numerous collections
charaoteristio of this period , different points of develop-
ment must be kept in mind. :

With the nineteenth century the Church of xnglaﬁd takes
the lead with writers of such nature as Reginald Heber and John
Keble. Leaders of the "Oxford Novement" or the High Church
party, such as Pusey and Newman made contributions. Also the
leaders in the Evangelical or Low Church Party were active
in hymnody such are: Robert Grant, H.F. Lyte; K.C. Dix;

S. J. Stone. “Hymns Ancient and Modern® the hymnbook in which
H.W. Baker was chlefly active became the méet widely known of
all anglican , Episcopal hymnbooks.

Uhen the Church of England took the lead, the English
Hymnody was enriched by the treasures taken from the Greek,
Latin and German hymnodies(Neale, Caswall and Faber, Winkworth,
eto.) because it had a special interest in the ancient institutions
and oustoms of the church. Other excellent poets of the nine-
teenth century are: the Moravian James Kontgomexy; the Pree—'
byterian H. O. Bonar; the Independents Kelly and Conder; the
bisaenier Reed; the Unitarian Bowring; Mrs. Mackay; Charlotte
Elliot, eto. It may be mentioned here that the history of
hymnody in Amer#ce 4s very much like that of England(the
Lutheran Church making contributions in ite own field). .

Hymns that were written in this period for particular
people and for particular purposes evidently indidate alse
retrogression. We find mimsionary and Suriday-School hymns,
and in America we have especially the so-called Gospel or

- revival hymns , hymnse which were effervesocent in spirit, and

evanescent in character, and far removed from the classic lines
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ol the congregational hymn as laid down in ‘the Golden Period
of Lutheran Hymnody. '

fhers are partiocularly two things that impress us as
we compare tho Garman hymnody and the English hymnody. First

of all as Gilam brings out in his book, "The Evolution of the

Engliah Hymn", that “nglish Hymm-writing is still in its in-
fancy. The English hymn , as we understand the term , is a

product of quite recent times.

Ellerton, writing in 1884, reckoned that not more
than a hundred hymns of the pre-Watts period were
8till in use, The rest lacked the vitality necessary
to keep them alive. Of the tens of thousands with
which our land hass@ince been flooded, a large
proportion date from thne middle decades of the
nineteenth century. Few of them are of such a quality
that we need wish them to survive. *

Secondly, that the Engl;sh Hymnody is far behind the

‘Lutheran Hymnody which dquIOpad 80 Tapidly 4in the period

of the Reformation. Therefore , as Dr. Fuerbringer says

in his pamphlet: "The History of the English Hymn' p. 3,

-

we should not expect tco much of ihe English hymnody:

The English church eannot give something to us
which it does not itself pessess. The English Church
is ,generally spesking Reformed, and just am surely
as the Reformed Churoh falsified the Gospel, just so
surely could it not have produced thosa-great
h of faith and confession which our Lutheran
Ogﬂggh possesses as the fpuits of its Gospel preaching.
It must also be remembered that the English Church
produced very few hymns during the 16th and 17th
centuries, when most of our hymns originated. Just
the time of the founding, the golden age, the trial
g:riod of the English Protestant Church---and suoh times
mve always exerted a great influenoe on ohurchly
oetry, as is shown by the hymms of the The fhirty
ears' War and the hymns of Paul Gerhardt ---left
practically no lmpression on the hymnoclogy of the
English Church. It is the fault of the R igﬁ@;d

Churgh that for ne g OR s
%%ggifggd{peaima were?sungugri hggpw g%gd only God-given
hyamns , not those composed by men. What a poor :

—————aGtTum, s Evolution of the English Hymn, 28

e — ]
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fierman hymmbook we would have, if all the songs
written before 1700 were excluded, Not Pietism s
nor rationalism, nor the period of awakening

of the. 19th oentury has been able to strike
again in the Lutheran Church the true note of the
gemuine church hymn, the great , powerful, objective
tone of the congregational and confebsional yum.
Therefore we oannot expect tor receive from the
English Church +thut which it does not and could not

possess. *

Surely , in view of the above facts those who want
to include the best in theixr hymnbooks must take recourse to
the Lutheran Hymnody of the-Golden Period and transfer those
treasures by good translations into the English hymmody, until
a better English hymnody has arisen. This has been dome. Ve
shall brieflf this in the rest of this paper.

A

* Fuerbringer, Hist. of the Zng. Hymn, 3




GERMAK INFLUENCE ON ENGLISH BYMNODY

There are two poseible ways in which a certain hymmnody
can influence and enrich another hymnody, and the Lutheran
Hymn did influence the English Hymnody Just in that waj. First
of all , the Lutheran Hymn influenced the English Hymn by
example in form , oontent , and spirit. Secondly, the Lutheran
Hymn enriched the English Eymnody by being included in it
by good transletions, Thus the fountain of song whioh Luther
cpened at Wittenberg also in the course of time opened up foun~
tains in England and swelled the English stream of song with
its unexcelled quelity.

Oalvin , certainly. like Luther, favored congregational
singing. But Calvin's position was muoh different than Luthei's
&8 we have already shown. In the final analysis the stand of
Calvin wae & detriment to the development of true hymnody. The
subsequent history of hymnody in France, where the influence
of Calvin was very strong, 4is in etriking contrast with ti
of Germany, &8 a glarce at the articles on the subjsct in Julain
will quickly show. "France, the land of the ' Te Deum' , of
Hilery , of Bernard and the Victorines , bas since the
Reformation produced few hymnwriters of distinction.** In
the same way , the barrenness of English Hymnody for several
centuries was due to the restrictions of Geneva. The spirit
of the Lutheran Rymn, on thelother hand, was caught <from
the first in the countries north of Germany , and also the
treasures of the German H&mnody have paesed into Swedish , Nor-
wegian, Danish, Dutech , and after much delay also inte Fremoh,

modern English and Amerioan hymnbooks.
* pllman, op. oit., 138
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The verdict of the time hae been in Luther's favor;.

but we may at least thank Oalvin that, 1largely
owing to his stand for nothing but Sc:riptural
praise, the Bible has formed the real ground—

work Of English, to 4ite incalculsble ad~-
antage. * .

Aa w ¢ study ¢the influence of the Lutheran hymnody

on the English we can rougaly divide its history into two

parts; 1). the period when Calvinistic Péalmody sways the

English Churoh, 2). the period when true hymnody supersedes
the Calvinistic psalmody.

X
)



1. THE PERIOD WHEN THE CALVINISTIC P&ALYODY
STAYS THE ENGLISH CHURCH

There can be no doubt in our minds that the Reforma-
tion 1left a deep and ebiding merk upon the song-worship of the
English Churches , but it would be impossible %o prove that
the Lutheran Hymnody had a very great influence on their song=-
worship. There were lsolated instances , of course, which
in themselves held promises of developing into something, but
which did not , because there werc zdverse circumstances. Thus
the lutheran movemenit was extinguished and with it the begin-
ning of an English Lutheran hymn, thus bringing the Church
of England under the principlees of Oalvin &% Geneva.

interesting enough is the firet instance of German
influence . The Bible translator diles Boverdale , who made
Luther his example in translating the HBible, published a num=
ber of Luther's hymns in the English language under the
somewhat psouliar title 3 (Choostly Psalmes and Spirituall
Songes, published bétween 1530 and 1540. It was largely
Lutheran in contents ( Psalms, Latin hymns, and fifteen other
hymns). Some of its "psalmes and songes! wsre set to Ger-
man chorales. An interesting study of this movement is made

in H. E, Jacobs® book: The Lutheran Movement in England.
Perhaps far more interesting than Ooverdale!s*songes® ,

was the famous Compendious Book of Gude and Godlie Ballates of
the three WeddeTburn brothers. John Wedderburn had fled

from Nundee %o Wittenberg in 1539, and enjoyed there the friend-
ship of Luther and Kelanohton. There he saw how songs of the
were being sung, and 80 he thought that he would imitate them.



On hie return to hie native land , he brought with him a
0011ect10n of songs and bellads whiﬂh with his brother's
help, Be had compiled upon the Lutheran model. A large pro-
portion of the contents pf Wedderbufn's collection are :rom
Cerman sources (Csrolsi In Dulci Jubilo; Vom Himmel hoch;.
satirical verses at the expense of the Roman priests. The
Compendious Book "certainly'p01nted the way along Lutheran
rather. than Czlvanistic lines which English hymnody was
ultimately designed to take™*).

' The same Germen influence apprears again, after a re-
action ir Yalvin'e direction, in the final developments of
Steinhold and Hopkins. The admission of hymns as ar Apprendix
40 the Psalter is a departure from Calvin's precedents. The
hymn, npreserve us, Lord, by Thy dear Word", is again oriz-
irally Luther's, the translation alons being Wisdome's. The
translation of the Pater lioster by Dr. Cox is slso from Lu=-
ther.

"Tre 1little group of six hymns which found a place
in the appendices to Sternheld's Qld Version are
specially important to our story. Their introduc—
tion there is an admissicn that from the first the
inade quaoy of the Psalms as the sole vehicle of
Christian praise was recognized by the Reformers.
It 48 thought that they were at first intended for
private rather than public use; but, however, that
may be,their appearance is a landmark in the volu-
tion of the Enzlish hymn. It shows that the Luther-
an party elbowed their way ia alongside the Calvin-
ists, as_if determined to provide a nucleus frow
which ultimately a vernacular English hymnody might
be created. Benson is at palins to show that these
aprendices did not in actual faot lead the way to
an ultimate hymnel. They are, he thinks, merely an
apivode, of no great importance in our atory {Ben-
scn's The English Hymn, chap.l). But they do at
least suggest one direction in whioh the growing
desire for a distinctly Christian hymnody has %o

b me tll L
. TR EiIIman The Evolution of the English Hymn. p.l45.

*» Gillman. Op. Cit. p.154.



no literary merit and soon disappeared;- yet they are a land-
mark in the evolution of the Znglish hymn. No doubt, the di-
rect influence of the “utheran hymnody unfortunately dies
away with these pieces until its revival in Wesley. The nar-
row ocanocons of Calvin admitting nothing but ;araphrases of
Soripture, and even of Scripture 11ittle outside of the Psalms,
becomes the stern rule of our hymnody for the next century
and a half. Yet we should mark well that the scope of the me-
trical psalmody was being gradually widened so a8 to accomo=~
date its devotional contents to Christian truth by a native
school of poets (we mention a few: Spenser; Robert Southwell;
George Wither; Bishop Ken; John Mason who influenced‘both
Watts and Tesley). Many of them maintain the inadequacy of
the metrical Psalter éa George Wither, but as a whole the
period of the sixteenth and the seventeenth century were a
somewhat barren period in the history of the English hymnody,
because the restriotions of Geneva hindered its development.
At this point we wish only to make a note, that the
Calvinistic psalmody inevitably led to the dﬂg;adation of the
“song=-worship of the chuioheé. Therefore we find the Free
Churoh ;ommunities'protesting against the formalism prevalent
in the worship of the times (General Baptists, Brownists,
Independenists, Quakers, etc), some of them even danyiﬁg
a place to the singing of hymns in the congregation. But'the
spirit of true hymnody, as we find it in the lutheran hymnody
of early Reformation times, was soon to have 1ts influence on

English hymnody.



2. THE PERIOD WHEN TRUE HYMNODY SUPERSEZDES
THE CALVIRISTIC PSALMODY

In the preceding pericd we saw alrezdy how the
soope 0Of the metrical psalmody was bLeing gradually.enf
larged. In the eighteenth century (1700-180C) , with the
growth and spread of the Dissenters zand Non-conformists its
scope was destined to be further enlarged. The two men
chiefly responéiible for this progress were Isaac Watts and
John Wesley and his brother Charlee,

Watt'e work was of the highest importance to the Eng-
lish hymn. In preceding pages we mentioned interesting
linke which he and his friend Doddridge had with the slowly
expiring exz of religlous persecution, and berhaps both of
them had becoms acqualinted with the Lutheran Hymm. Certainly
they both f#lt the inadequacy of the pealmody; but it was Watts,
influenced by his predecessors, who finally directed the two
main streams of church-song at that time-- the Soripture
paraphrase and the devotional lyric--<into their final hymnic
channel. In this respect he not only excelled &all who went
before him, but all who have come since.

In other worde, Vatts rejected Oalvin's Psalmody and
applied the principles of Lutheran Bymnody to the English
hymm.

If he wasn't thé first to set the form of the con=-

SPaal medium of ‘publie praise. He was. the fiZat’

effectively to initiate a new type of worship-song

in the English tongue, with Christ =s its central

theme, &and in so doing he placed our modern hymnody

on right and firm foundatioms. Kot the form only,

but the oontent of the English hymn wzs at Xeng
determined. *

2 Gillman: Evolution of the English Hymn, 3511
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Says Louis Benson: i
But, as we discuss it, I think we shall come to
foal more and wore that to a larger view it was
hardly more than & dislodgment of the calvinistic
whton owaaltEesOF PEinals ovans s cHINARAITSHeTICkor I
hymnody. * \
The stery of how John #esley lsarned the value
of the ﬁymn as an aid to the devout life from the Horavians
is well known. The Horavian Hyznody was a direct development
from the Lutbheran hywnody under the leadership of Zinzendorf.
It was John Yiesley who was decply impressed by the calm .
behavior of the Moraviana. It was John Wesley who studied
their hymnody (1738), and who began to translate from their
Gesangbucn . It was Le who publisBed their first hymn-
book, the OCharlestown Hymn Bouk (1737), whioh contain a few
of his translations Irom the Germgn pletists, I+t was John who
visited the Moravian colony at Herrnhut where he met Zinzen-
dorf and Rothe, whose kymns , in masterly translations he
introduced to his English societies. it was Jolm who encouraged
his brother to write , and never did he relax his kindly but
critical oversight of all that his brother wrote before it passed
into public use. it cannot be denied that John wae the guiding
and controlling spirit.
On the other hand we.dare not underate the ability of
Charles. It is probably true that he wrote far too much; and,

because he wrote out of an extraordinery experience which is

not common to most Christians, Many of his hymns have passed

out of uss. Yet many of his procductions reumain whioh have

secured for Charles z ieading ,:if not the foremost » Place

* Ohristian Hymnody, 88




in English. VWatts is different from Weslsy in that he

uses a2 smaller #ariety of metera, and does not introduce

the highly subjective element which is often fatsl to a

good hymn. Though Charles completely dominates his age, yet
through his example other writers arose (Edward Ferronet,
Cennick, Thomas Olivers, John Byron). Yet it cannot be too
sufficiently realized that Bohn and not Charles stands at
the fountain-head of Methodist Hymnody, and the influence of
'the German Hymncdy was formative in the development of the
Wesleyan Hymnody.

I had hoped in the speech I should have delivered ,
of some twenty or twenty-five minutes, to have

had the occasion of touching on the reiation of Wesley
to the German Reformation, most of all in his cone
version by hearing read in the Koravian Veeting-
house Luther's Preface to his Fristle toc the Ro-
mang , & fact of kindred magnitude to that of Bunyan

by the commentary on the Eplistle to the Gelatiens ,
end <roving that the Reformation , however decried,
i8 6vill shaping and moulding the world. I caunnot -
however, oconceive that Luther would have more
rejoiced over any of his epiritual children. I should
have touched aleo on his immedizte visit, after his
convereion te Cermany, and the influence on him of
Zinzendorf, with missionary impulses that he must have
recoived, the hints towards organigation, and the
feeding of the Methodist hymnology from the old foun-
tains of Germany, which he then studied and in part
transposed.® :

In the eighteenth oentury , therefore, it was through
‘the activity of such men as Watts and Wesley who applied the
principles of the Lutheran Hymmnody, that the fountain of
was being opened. Other poets arose. We think of Newton and
Cowper; the Baptists: Anme Steele, Toplady, stc. It was also
throuzh the work of John Wesley that English Hymnody was

being enriched by treasures Ifrom the German Zymnody.

* vesley: The Man, His Teaching , and His Work, in
a letter of Jobn Cairns, 424,




In the next century, the nineteenth, we come to the
period when the spiritual hymn is being fostered in all brandes
of English speaking Protestantiem. At last the stubborn
Anglican conservatism which prevented the uce of Watts's
and Wesley's hymns in church is effectively undermined.

It was primarily due to the constructive work of a

few ochurchmen of outstanding ability and initiative.

Newton and Cowper, Cotterill and Heber, followed by the

singers of the Oxford Movement and the translators

of the treasures of the past—- these were the men and women

who pointed the line of march , while a whole host

of minor singers came after them. At first here and there

a few clergymen, realizing the significance of the

events of the &esleyan Revival , and especially the

power of poetr¥ over the hearts of the people, began
makinf collections for private use and then for

adoption in their churches., *

At first we have the writers who gradually begin to
undermine the stubborn Anglican oconservatism which still held
on to the principles of Calvin. Among them are John Newton
and His friend and lay-reader, William Cowper(Olney Hymns).
Probably , Thomas Cotterill , a Sheffield clergyman, did more
than moet men,together with his friend , James Montgomery.
Like the Wesley®s, Montgomery owed his first impulse to the
Moravians. Together they put out a hymnal and obtained the
permission ¢f Archbishop Harcourt for its use in St. Paul's
Church, Sheffield. Also Reginald Heber heralied the coming
of the literary hymn.

But with the Oxford Movement the Anglican prejudices
against hym-singing disappeared almost entirely, and the
Chwroh of England steps into the foreground and takes the
lead. According to Pusey, the little volume of Keble, The
Christian Year , was the real source of the Oxford Move-

ment. Newman yas another important figure. These leaders
*Gillman, The Evolution of the English Rymn, 332, 233,
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" produced many original hymns . Numerous translations {rom the

Greek and Latin were also made, because the leaders of the
Movement took special interest 4in the ancient institutions
and oustoms of the Church ( Newman, Caswall, Isaec Williams,
Trench, Chandler in the Latin, John Hason Neale also in
the Greek as well as in the Latin). Other writers were
Palgrave, Mrs. Alexander, and Faber( among the Cabholics).

A great number of hymns and hymnbooks appeared in
the nimmteenth century, but these hymnals were chiefly for
parochial use. In 1861, Hymns &ncient and Modern , a Tepre—
sentative book ; appeardd, which met a great need. With its
appearance hymn-sfnging came to occcupy a place of first
importance in English religious worship. Thus finally the prin-
c¢iples of Lutheran Hymnody superseded the principles of
Calvin's Psalmody. History decides in favor of Wittemberg, ald
after a great delay the English Hymn comes ihdo its own.

%e are particularly interested in showing , however,
how the Engliah Hymody was enriched by the translations
from German H&mnody in the nineteenth century.




3. TRANSLATORS FROM THE GIRMAN HYKNODY IN
THE NINETEENTH CENTURY

Already in the beginning of the elghteenth century we
have a native of Cermany , J. O. Jacobi publishing translations
under the title, Psalmodia Germanica, 1723, The work of trans-
lating from the German was destined to grow by leaps and
bounds in the nineteenth century, Of particular help to the
translatérs in the nineteenth century was the growing interest
in Germany in the science of hymnology. C. 0. J. Bunsen's
Yersuch , 1833, was mbnumental in that it went back to the
original texts and to the authors.( It was published in 186l
by A. Fisocher).

‘As Sochaff says:

In more recent times several accomplished writers |,
male and female, have vied with sach other in trans-
lations and transfusions of German hymns. Among the
chief English +ranslators are: Miss Frances Elizabeth;
Arthur Tozer Russell; Richard Massie; Hiss Catharine
Winkworth; Mrs. Erio Findlater and ner sister, liss
Jane Borthwick of the Free Church of Scotland, who
modestly conceal their names under the letters " H.

L. L." (Hymns from the Land of Luther); James Alemander,
Henry Mille, John Kelly, not to mention many others
who have furnished admirable translations ofi one or
?or:ihymnﬁ for public and private hymnological ool=-

In thie way the English Hymnody was being enriched
by the teeasures from the German as never before.

In addition to purely English sources valuable wmaterial
was thus fast accumulating; material which on the
one hand had the impress of ancient use , and on the
other records of the storm of the Reformation and the
calm that followed. Gradually the Dissenting element
which up to this period oconstituted nearly two-~thirds
of the tofal contents of the hymnbooks in use in the
Church of EZngland gafe place, in some cases al=-
together , and in all cases to avery grest extent,
to the Labin and German, and to new hymns of a higher add
more definite Church tone. This work of reconstruction

. was alded materially by the Ohurch periodioal literature
of the day, not the least important being the Ecclesiolo~-
gist and the Parish Church Choir, **

*Sohaff, History of the Christian Church, iv, 510
** Julian, op. oit., 337 '
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This was "in the period 1851~ 1880 , leading up to the

representative book, Hymns Anoient and Modern.

Even a brief study will show that good work has
been done by these translators,

Frances Elizabeth Cox was born at Oxford and is well
known a8 a succeseful translator, Her translations were
published as "Secred Hymns from the German®, London,

1841. The first edition contained 48 , and the second 56
of which 20 are new. The best known.of he. translations are;
Jesus lives! no longer now." and "V¥ho are these like stars

appearing?" A4 few other +translations =and original hymns

" have been contributed by Miss Cox to the magazines; but they

have not been gathered into a volume.
Henry James Buckoll was born at Siddington in 1803..
He was educated at Rugby and Queen's College, where he was

probably the editor of the first edition of the Rugby

School Collection. In 1839 he edited a collection of hymns
for the Rugby Parish @hurch, and in 1850 cémpiled, with Dr.
Goulburn, & new edition of the dolleotion for the Rugby School
chapel. That Collection contains 14 hymmns by him, a few of
which were translations from the Latin and the German. His
Hymns Translated from the German were published in 1842.
it contains 67 translations from Bunsen's Versuch, most of
which are in the original metres. Buockoll's hymns and trans-
lations are mostly found in the hymnbooks of the fublic Schools.
The great interest in German Hymnody of that time found
expression also in the Psalms and Hymns, partly original , part-~
1y seleoted (Cambridge, 1851) of Arthur T. Russell, in which the
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German hymne played a very large parf, the Latin a very
small one; the very arrangemént of the hymns being based on
0ld Lutheran hymh books, His original hymns and translations
have found their way into many hymnals. His first apnearance
a8 & hymnwriter was in the third edition of the hymnbook pub-
lished by his father , and known among Congregationalists as
Russell's Appendix. He was a versatile and prolific writer.
Julian says: “In his sarlier years he was an extreme High Church-
man, but Ty the study of St. Augustine his views were changed
and he became ’ and continued to the end, a moderate Calvinist.
His original hymms are gracious tender , thoughtful and devout.
His translations on the whole are vigorous and strong, but some-
what ultra-faithful to the original metres.® He contributed
most of the translations to Ernest Bunsen's Hymns for Publioc
worship_ggd Private ngotion, 1848,

In 1854 appeared Richard Massiels Mastin Luther's

Spiritual Songs. Richard Massie was born a% Chester in 1800..
His Lyra Domestica , first seriee , London, 1860 contains
translations of the first series of Spitta's FPsalter and Harfe.

In 1864 he published volume two, containing +treasurss of
S8pittats second eéries, together with an Appendix of trans-
lations of German hymns by German authors., He also contridbuted
many translations of German hymns to Mercer's Psalter and
Hymnbook; %o Re:.d's British Herglg; the Day of Rest, eto.
His work was excellent , many of his Luther translations
appearing in our hymnbooke.

Miss Jane Borthwick was borm in 1813 at Edinburgh. Alomg
with her sister Sarah, the wife of the Rev. Erio John Findlater,
a minister in Sootland , she translated from the German Hymns
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irom tvhe Land ol Luvher,first series, 1854; second, 1855; third,
1g58; fourth, 1862. A complete edition was published in 1862,
by ¥W. P. Kennedy, Edinburgh. In 1884 the fifth edition was
published at Edinburgh, enlarged by the Alpine Lyrics of Mrs.
Meta Heuveser,

Her transletiocns have found acceptance in hymnals only

second to thoee of iiss Winkworth., Since Kennedy's Hymn.

Christ., 1863, in England, and the #ndover Sabbath Hymmbook,
1858, in England,made several selections therefrom, hardly
hardly a hymnal in ®ngland or America has apresred without
some of her translatioqs. Under the signature of H. L. L.
iies Borthwick has also written varicus prose works , and
hae contributec many trunelations and original poems to the
Famlly Treasury , & number. of which were collected and pdb-.
lished in 1857 as Thoughts for Thoughtful Hours. She also
contributed eeveral translatione tc Dr. Paganstecker's
Colleection , 1864, five of which are included in the
new edition of the H.L.L., 1884. MUiss Borthwick also published
Lyra Christiana y & Treasury of Sacred Poetry , edited
by H. L. L. , Edinburgh, 1888, which contains a few German
poems, but 1s'mosthy selected from English sources.

Most of these translatione deal with the Ghristian life
rather than the Ohristian Year. The translations of Miss
Borthwick reproduce the spirit rathexr than the letter of the
original. Several of them have become more widely known through
hymbooks and private collectiocns asy Franck's "Schmuecke dich,
o licbe Seele,'—--"Scul , arise, dispel thy sadnese." Gerhardt's
"Ich bin ein Gest auf Erden,"~--"j Pilgrtl_énd & stranger, 1
journey here below". Tersteegen's "Gott rufet noch.*=-—=

"God calling yet". Sohmolck's "Mein Jesu , wie Du willst ?—-=




YKy Jesus as Thou willt.®”  Zinzendorf's "Jesu geh voran —
"Jesus still lead on.” Spitta's "Was meint ihr dasz ihr weinet".
---ihat mean ye by-this wailing“. And his“angei of patience'

(Es zieht ein stiller Engel."=——-"A gentle angel walketh through-
out this world of woe." ). Lange's "¥as kein Auge hat gesehent
—=— "What no human eye hath seen". Mrs. Heusser's "Noch ein
wenig Sohweiss und Thraenenm® .———"A few more conflicts , toils,
and tears.” "Q Jesu Christ , mein Leben.?"---"0 Christ ay life

wmy Savior®". Besides these the sisters have published other
religious lyrics which are not interded for hymms.

Other translators in this period , some of more, some

of less importance, were: John Kelly, James Drummond Burns;

Jane Kontgomery Campbell; Miss Catharine Dunn; and Ph. Schaff.
Kelly's translations of P. Gerhardt's Spiritual Songs were
published 1in 1867. Every piece is given im full, and rendered

in the metre of the originals. His Hymms of the Fresent Cen-
fur from th * were published in 1886. Thirty-nine
translations of German Hyﬁns by James D. Burns appeared in the
Family Treasury . They are rendered in the wetres of the original
and many had not been pfeviouely translated. (1823-64)...Miss Camp—~
bell( 1817-1878) Jontributed in 1861, a number of translations
from the German to the Rev. C. S. Bere's Garland of Songs; or

an English Liederkranz , 1863; and also to his Children's Choral
Book , 1869. Miss Catharine Dunn (1815-1863) published a lit-
tle volume of 36 -Hymns from the German in 1857. Nor should
we forget Schaff's Christ in Song, New York , 1868, and London,
1870, and his Germam Eymm-bock (Philad. 1859, revised and en-
larged ed. » 1874), vhemein he has noted the transdations as
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fzr as he rnew them. Hie "Christ in Song® is =& collection'of
many translations.

kiss Winkworth, although not the earliest of modern
translators from the German into English, is certzinly the fore-
most in rank and popularity. Ber translations zre the most widely-
used of any Irom that language, and have had moze %0 do with
the modern revigal of the Enizlieh uese of CGerman hymne than
the versiong of any writer. She was born in London in 1828 and
died suddenly of heart disease. in 1878. She was a women of
remarkable intellectual and sccial gifts, and took a deep and
active interest in practical efforts for the benefit of women.

The books which have brought her fame for her trans-
lations are; Lyra Germanica , Ifirst series, 1555; a Ger
manice , sscond series, 1858; the Chorale Book for England
(containing 2Iranslations from the German; together with music),

1863; her charming blographical work, The Chricstian Sinzers

of Germany, 1869. Many of her translations, especially from
Paul Cerhardt, have paseed into hymnbooke (Cf. Thec. Kuebler,

Historical Notices to the Lyra Germanica , dedicated to M¥iss

C. W. , London, 1885).
Julain says:
The nga Germanica (of which more than 30 ,000 copies
een 80 in England and probably a8 many more
in America} is a Thousehold book wherever English
‘1s spoken, and few, if any, collections of hymns that

have appeared in England or Amer&cz since its publication
- have been compiled without some hymns taken from the

L?ra -
In a sketoh under her name , Juxh;A brings a few lines
from a sympaohetio article on Miss Vinkworth after she died.

“Julais, op. oit., 183



20, 1878:
The translations contained in these volumes are in~
variab¥ faithful, and for the most part both terse
and delicate; and an admirable art is applied %o the
mapagement of complex and difficult versification. They
have not guite the fire of John Wesley's versions of
Morgvian hymms, or the wonderful fusion and reproduction
of thought which may be found in Coleridge, But 1if
"less flowing tha{ are the more conscientious than either
and attain a result as postical as severe exactitude
admits, being only a 1little short of "native music".
Hlence it is fitting that on the walks of Bristol
Cathedral theme has heen placed a tablet to the memory
of Catherine Winkworth, who, through her L¥;a Germanica

introduced the treasures of Cerman. hymnody to inglishe-

speeking communities throughout the world, and in

doing a0 "opened & new source of light, consolation and

strength in many thousand howmes. * .

There are many others who have contributed one or more
translations which have gained entrance into cur hymnbocks. In
England we mention only a few of the host of others: Astley;
Mercer; ¥rs. E. R. Charles; etc. In America we mention a few:
Dr. J. W. Alexander; G. W. Bethune; L. W. Bacon; H. Brueckner;
Rev. E. Cronenwett; A. Crull; F. ¥. Herzberger; ~Rev. §. Loy;
Longfellow; Ir. Henry Millas; C. W. Schaeffer; Rev. C. E. Sclmette;

‘etc.

There can be no dout how that the German Eymody wielded
& tremendous influence on the English Hymnody. It is from the
Lutheran Hymnody that the English ocaught the true spirit
of Hymody, and its treasures have been added to the English
Church , so thet now it possesses one of the richest HBymnodies
in the world. There can be no doubt elther, that the translators
of the nineteenth century in England played an important part.
Neither can there be &ny doubt, that the translators of the
nineteenth century in fngland played an important part in the

evolution of the English Hymm. Lutherans especizlly should

not forget what the Episcopal Church, the Church of England
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theologian once sald:"Catharine Winkworth, an Anglican , has
done more for Lutheran Hyamology 1n the English language
than all Lutherane combined who use that language in their
service." *

Sinos we have laid an histordcal foundation for our
study, we shzall now briefly consider Lutheran hymns in

Inglish translation.

* tuth. Ch. Rev. 29, 273.




II1I.
LUTHERAN HYMNS IN ENCLISH TRANSLATIONS
In order to get the most out of our study in the

tr
translations taken from the German hymnody, especially

from the Lutheran Hymnody, we shall divide this seotion
into three parts: 1), The Source from which these
translations are taken; 2). The Translators and their
art; 3). The rich treasure that we have in lutheran
Hymnody.

We, of course, are intercsted in the Lutheran
hymne and their translations. In order, therefore, to
get a oclearer ploture of these Lutheran hymns in
English translations we have compiled some tables
which follow after this thesis. These tables are
interesting and have a story to tell us. The first
table shows us the translations from the German
hymnody which have found & place in the Hymnbook of
our churoﬁ. The second and the third table shows us
the translations from the German hymnody that have

appeared in some of the reprqsentative hymnbooks of
America and England, both Lutheran and Reformed. Let us
proceed, therefore,to study:

1. THE SOURCE FROM WHICH THESE TRANSLATIONS

HAVE BEEN TAKER |
As we examine the various hymnbooks, we find that



|0 LU R TR

the hymmbooks in Lutheran circles contain more
translations from the German hymnody than the hymnbooks
in other ciroles. Our own hymnbook contains some

220 translations from the German. The Evangelical

Lutheran Hymnal (Joint 8ynod of Ohio and other

States, 1908) contains about 210 tranaslations from

the German hymnody. The Wartburg Hymnal coﬁtaina avout
172 translations. The Common Service Book with Hymnal
contains about 118, eto. Hymnbooks in the Reformed
circles have less than fifty. Further information can
be obhtained by looking at the tables. Even these few
figurca show to what an extent the treasures of

the German hymnody have entered into the English hymn-
books of the world,

These translations have been made of German
hymns and songs, but all the hymns which have been
listed are not altogether from strictly sources,
Lutheran sources. Not even all the hymns in our own
hymnbook,which have been translated from the German,

are of strictly Lutheran origin..

Let us make a brief study of the sources

from whioh the hymns in our own hymnbook have been

been taken. It will become very evident that most of

these translations have been taken from the Goldem
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Period of German Hymnody, and most of them are of
strictly Lutheran origin.

The hymns of Luther, of his contemporaries, of
his followers, and of those poets who sang during the
Thirty Years! War,appear with great abundance in our
hymnbook. To be sure, we find also that many of them
have also appeared in circles outside of our own. We
list these hymns as follows:

Dr. Luther (1583=1646). ..141 1&2 148, 150,
162, 185, 22k, 249, 257, 260, 266, 271, 273,
27# 277, 275. 282, 310, 391 392, 394, 396,
ho1, M1s, 431, hul L6,
Boeschenstein, J. 1472-153 .+ 207.
Decius, Niocolaus (died, 1541)....203, 261.
Eber, P. (1511-1569) ..286 515 527, 545,
Flemming, Paul (1609-1640) . .. 372, 1467
Graumann, Johann (died, 15¥1)..... 59.
Hermenn, Nikolaus (died, 1541). 32, 157, h26,

&, 539
Jonas, Justus (1493+~1555) .....284%
Horn (Roh), Johann (died 547) (Bohemian) ,143
Mathesius, J. (150U~ 15655...22,;17
Meuselin, Wolfgang (1497-1563) .
Reussner, Adam (died, 1563)...k 95
Schneesing, Dr. John (died, 1567)..413
' Speratus, P. (1484=1551)...314%, 365
Walther, Johann (Bohemian Brethren) 225, 538

These are the hymns which have been taken from Luther
and his contemporaries.

The hymns that have been composed by the fol-
followers of
lowers of Luther are:

Anna, Countdsea Stolberg (o. 1600)..529
Behm, Martin (1557-1622)..20, 179, 195
Freund Cornelius (c.1591)..151
Fuger, Caspar (died) 1592) ..156



Helder, Barth. (died, ¢.1635)...188,230,
251, 7
Helmbold, Ludwig (1532-1598)....390, 509
Herbert, Petrus (died, 1571).,..(Bohemian
- Brethren cee 38
Hojer, Conrad «s++503
Langhanns, Urvan (died between 1562-1571)
ok

Melissander, Caspar (c.l57h)..383

Holler, M. (1567=1606)......... 523
Muchlmann, Johannes (1573-1613),21, 511
Nicolai, Ph, (died, 1608)....103, 549
Ringwaldt, B. (1530-1598)...424, 552
Rutilius, Martin (1550-1618)...&21
Schalling, Martin (1512—1576)...366
Schneegass, Cyriacus’ '(154 6-1597) .169,170
‘Selnecker, Dr. N. (1 30-1592 110, 239,

Steuerlein, Johannes {15&3-161 v3s173
Vischer, Ohristopher (1520-1597)..193

Among the poets who composed during the Thirty
Years'! War. we have:

Dach, Simon (1605-1659)....323, 547
Derschau. (died 1639)....460
Heermann, J.- (1585=1647)...194%, 198, 275,
' 280, 3“60 u75t 505.
Held, H. (died, 1650)....146
Herberger Valerius (1562—1627)
Loewenstern, Matth.Appelles (159&-1648) 279
Heyfart, Joh. Matthaeus (1590-16&2)..559
Rinkart, Martin (1586-1649)...6L
Wegelin. Josua (1 Ou-1640)...236
Werner, George ssodf
Weissel, George (1590-1635) 138
Weingaertner, Sigismund 508
William II, Duke of Saxe-Weimar (1598-1662)
Interesting snough are the names of those poets
which we can cluster around the next great figure
in German Lutheran Hymnody, Paul Gerhardt (16&8-
1680, Gerhardt to Spener):

Gerhardt, Paul (1607-1675)..33, 65, &%, 136,
1&5, 161, 174, 191, 201, 205, 218
252, 264, 292, 501, 506, 525, 526._



Alberti, H. (1604~1668),...23

Albinus, Joh. George (1624-~1679)...530

Birken, Sigmund von (Betulius, 1626-15681)

.».192,333

Clausnitzer, T. {(died, 1684)...3,393

E. Juliana, Qountess of Schwarzburge
Rudolstadt (1637-1667)..80, Sil,

fabricius, F. e 234, 276

Flitner, Johann (1618-1678)...89

Franck, Johann (1618-1677)...82, 190, 416,

hza,
Gesenius, Justus (died, 1671)..35, 197.344
Herzog, Joh. Friedr. ‘a's's JO

Homburg, Srnat Christoph (1605-81).196,227

Keymann, Christian (1607-1662)..88, 152

Kiaoner, Sz2wmuel (died, o. 1668)..436

Kranex, Mauritius o248

Lochner, Karl Fried. «ees 385

Ludaemilia Elizabeth, Countess of
Schwargburg=Rudolstadt (1640-1672)..86

dentzer, Joh. (1658=1734).....62

Neander, Joachim(German Reformed, 1650-1680)

.'oqf ) 2""6

Neumann, Caspar (1648--171 )...333
Neumark, George {1621-1681 ...4?8
Olearius, Dr. Johann (1611-168%)..2, 130,

135, 140, 189, 272, 317, 327
pfefferkorn, G. Wichael (1éh5-17aa . . 385
Rist, Johann (1607'1667)éi531ﬁ3% 8, 171,
Sacer, Dr. Gottfr. Wilh, é16"5~i699)..233
Scheffler, Johaan (%gﬁk-%ugz 3&106, 2c6,
Schenck, M, Hartmann (1634~1681)...10
Spegel, Haquin ve o 43
Schirmer, Michael (1606+1673)....247
8tegmann, Dr. J. (died, 1632)...9
Titius, Christoph (Tietze) (16U41-1703)..51€
Wiesenmeyer, Burkhard ..o

Zihn, Johann Friedr. (1650«1719).....513

Hext,.we have the hymns that have come out of the
period when Pietism reigned in the ranks of the
Lutheran Church (Spener--Gellert ,1680-1757). Among the



following men are some Moravians as Zinzendorf and
Rothe,

RBogatzky, Charles Henry (1690—177%)...&31
Orasselius, Bartholomaeus (died, 1724)..67
Desasler, Wolfgang Christian (1660-1772)

Franck, Solomon (1659-1Z ...216 3l
Freystein, J. Burkhard 1@71—17185 . 381
Hoeller, J. . A

Pfeoil, chrigtoph Carl Ludniﬁ (1712-178&)
Rambach, J.J. (1693-1735) . Hoo

Rodigast, Samuel (died, 1708)...507

Ruopp, Joh. Friedr. 350

Scheidt, C.L. stasteB 1A

Schmolck Benjamin (1610w1737)..5, 228, 301

dchroeder, Johann qeinrioh (1666=~1699). .83
3chuetz, J J. (1640-1690)......60
Zingendozf, Count N.L. (1700-1760C)..326,331
Rothe, Johann Andreas (died, 1758)..312

From the two succeeding periods very few hymns
have found a place in our hymnbook. A few translations
of hymns which were composed in the time of Rationalism
(1757-1817) have found their way into our hymnbook. Of
historical interest is the fact that German poetry and
literature flourished, when hymnody, true hymnody, was
on the wane. We mention some writers who lived
during this time: (Erdmann Neumeister, died in 1756,
the author of hymn no. 414, died vefore rationalism
began its ugly reigu)

gellert, Ohristian F, (172&-1802)...
Kunth, J. 8. (1700-1779)

Again we mention & few writers who wrote in the last

period
period (1817~ ), in which we have a revival of

evangelical theology. A few of their hymns have found



their way into our hymnbook:

Knapp, Albert (1798-1864)....u405

iieinhold, J.W. (1797-18%51)....537

Hohr, J. (1792-1848) « 5256
We could not determine the authorship of the following
gg:ﬁ:: 220, 363, 403, uch, ugh, Lgg,

¥e are impresgsed with the great variety of
hymns and the great variety of writers which are to
be found in our English hymnbook. We have listed over
200 hymns and some 10U different writers. As wa saild
before, not all these translations from the German
hymnody are of strictly Lutheran origin. e ha#e hymns
from the Reformed Neander, Ifrom the Catholio '
Scheffler, the Bohemian Huss and Welss, and the Moravian
Zinzendorf. Nevertheless, these hymns conform to the
standards of true hymnody, Lutheran Hymnodg. But mast
of the hymns are of Lutheran gources. If we go to
hymabooks in circleas outside of the Lutheran Church,

we find that the number of hymng increase of thosge
which are not from Lutheran scurces, especially, in the
ﬁathédist hymn-book, eto..

Espvecially should we bear in mind, however, that
the great treasures of Lutheran Hymnody are to be
found in the hymns of the Golden Périod. The hymns of

Luther, of Gerhardt, and the other great singers of that

period, have sung their way into the hearts of Lutherans
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all over the ﬁorld. They have found their way into
the song=books of Ref@rmed and Catholic, and have left
their stamp on the religious 1life of all people. In
them we have true hymnody at its best. Therefore,
we should also say a few words about the work of
transferring them from the German into the English:

2. THE TRANSLATORS AND THEIR ART

It is an extremely difficult task to translate
a hymn. Tet the hymns must be translated, if we want
them in gur hymnbooke. And not everybody>oan render
these Lutheran Hymha in the English language. Anybody,
who haa ever tried to translate from the German into
the English, knows some of the difficulties connected
with this work. Even a study in our German and Englieh
hymn-book will soon convince us of the difficulty of
translating. Very often much of the content anﬁ form

1s lost in the process. -The difference between the
structure of the German and the English language is
another impediment to good translations. The thought
process , or rather, the cdntents as expressed in one
1angﬁage, cannot be transferred into the other

language, if you endeavor to keep the original metre and
form. Then also much of the poetic value is lost in

translations as a rule. There are, of course, exceptions,

but the exceptions prove the rule. It is beyond the
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scope of this paper to make an individual study of
individual hymmm, but the truths expressed above are
knowmn to all, aﬁd examples can even be produced from our
own hymnbook to prove them. |

Translating 1slan art in itself. We can, therefore
be thankful, that the Lord has given His Chw rch both

men and women with the gift of translating from one
language to another. If we make a 1list of those
translators which appear in omr hymnbooks, we should
have quite a long list. In our own hymnbook we have
quite a 1ist of American translatoia ag! Dr. Alexander;
L.W. Bacon; Rev. E. Cronenwett, a Lutheran pastor; Rev.
A. Crull, also a Lutheran pastor, of our church;

N.L. Frothingham; Samuel Gilman; F.H. Hedge; H.W.
Longfellow; M.Loy; Dr. H. Mills; G.F. Krotel; C.W.
S8chaeffer; C.H,L. Schuette; eto. But still the great
translators of the nineteenth century bring us the
greater number of good translations. We are speaking, of
course, of the immortal translators of England, at
whose head stands C. Winkworth.

We present a list of the various translators and
their-tranelations which have appeared in our own hymn~
book; To be sure, many of these translations have been
modified in the ocourse of time, and improved; but it is
work of these translators which broke the way. They have

made the great treasures of the Lutheran Hymnody
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accessible to English-speaking people all over the

world.

Dr. Alexander (1804~1859)......87
Baoon, L.W. (1802~1881) ...... 185, 249
Baker, H,W. (1821-1&77)........301

Borthwick, Jane (1813-1897)....331, 3&7
Charles, Mre. E. (1828-1896)...191

Cox, F.E. (1812=1897).......... 22&, 83, 222,
¢ Dl
Oronenwett, B = o..iuoavee 123. gsg. 436
29,
Orull, A. (1845-1923) ...... -...5 3 80, %6,
5e 151. 170.
188, 189, 192, 193, 226, 227. go 2& s
2#8 251, 272, 317, Z E a 3, 344,
34 7. 350, 385, W1y, 42 9. 517.
Frothingham, N. L. (179 -1870)
Gilman, Samuel (1791-1358; ......
HEdge, F. Ho (1805- ------- . 273

Hernamann, Claudia F. (1838-1898)...256

Eol)yiide vithn uinosd bl Siiatmed s 17& 201,
205, 206, 218, 292, K01, 506, 525

Krotel, J. (1826-1907) v SN

Longfellov H.W. (1807-1882)..... 5“7

Loy, M. (1828=1915)............. 2,10, 134,
206, 239, 275, 311, 390, 402, u4og, u26.

Massie, R. (1800-1887)civveurnvees 1&7, 148,

162, 224, 257, 260, 266, 274, 277, 282,
; glgo 3910 392, '-‘-01 |+15' L|'31 !"’4'6 uSO,

¥111s, Dr.H. (1786-1867)........,..22, 62,314

Pater) "A R BE0 I8 18 INSNANCIERS: 552
BImbaoh o Jdhc. | wi s o et i .89, 333
Russell, Arthur T. (1806-1874)..... 23

Schaeffer, C.W. (1813-1898).......246, 334
Schuette, C.H.L. (1843-1926)...... 20, 403

Wallin, Johann Olaf (1779-1&39).. u;u

Wesley, John (1703-1791)c...... ceo 84, 326

Winkworth, C. (1829-1878).. ...... : 1. 3, 5, 21,

1, 32, 33, 38, 59, 63, su 67, 82, 103,
31, 32, 33, 3 59 u3 7ﬁ6 150'3152'

109, 109, 130, 134, 145, 1
1

. 161, 171, 173, 179. 190. 195, 196,197

8". 20

215, 217, 220, 2
261, 27

228,

236, 252,

» 279, 280, 284, a ’ 3

365, 373. 393, 394. 96 a00. 305, E«13. 16,
7. 475, “81. 495, 498,

ual ’ 32 L !"35 ¥ l"5,
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503, 505, 508, 509, 511, 515, 516, 527, 528

g};g: ggg' 537, 538, 539, B43, 5uk, 5hs, Sho,
Anonymous: 30, 34, 35, 60, 65, 88, 106, 110, 136

140, 141, 142, 153, 198, 207, 216, 247, 26k,

271, 278, 345, 366, 381, 383, W4, 4as,

441, 507, 523. (Some of these are composite) .
What makes some of these translators so famous? It

is because they have translated the Lutheran Hymn.

Massie brought Luther to the Englishman and the
English-woman. Kelly brought Gerhardt} and Catharine
Winkworth brought a host of singers and writers of the

Golden Period to the atiention of the English-speaking
world. In the table above we have mentioned some twenty=
gix translators with almost two hundred translations to
their credit. By a‘-little work and compiling we could
readily 1ncreaée fhe number of‘tranaiations ané translato:g
Each translator has his own way of translating; some
remain close to the original text; others render the Gerzan
hymn 1n*sp1r1t;$0me'of the German hymns present peculiar and
ditficult problema; an¢.1t 19 1ne§ruct;ve toc see how the
translators meet them. We can not go into great detail to
make'oomparisohs. ‘The fame of these téahslators resf}on the
fact that they have translated the Lutheran hymn. Ofgcourse,
we can think of translators who did not to a large extent
translate from the Lutheran Germ#n Hyan, but they have not
gained the fame of a Winkworth or a Massie. Let us say
a few worde on:

THE RICH TREASURE THAT WE HAVE IN LUTHERAN HYMNODY
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THE RICH TREASURE THAT WE HAVE IN LUTHERAN HYMNODY

If we turn to the first table (which follows this
paper), we would be surprized how these Lutheran Hymns in
Inglish translatione have found a place in almost every
section of our hymnbook. In some of the sections they are
the nucleus around the which the section is built. They
form the Qery'strength of the hymnbook. General favorites,
in wonderful translations, are to ve found in almost every
vart. Certainly we have a great treasure in the
Lutheran hymnody which has been made ours by translations.

Therefore, we should learn and sing them and be
proud of the wonderful heritage which we have as a

Ohurch in the Lutheran Hymn. We must make use of them in

home, school, and church.

Therefore, we aléc wust maihtaiu high standards in
hymnody ~exclude all that is foreign to the standards of
the Lutheran Hymn., We dare not include in our hymnals
popular folk-songs as we find in some of the hymnbooks;
nor should we include hymna which have grown out of
certain movements within the Reformed Chmrch.

As Dr. Fuerbringer says in his pamphlet,nThe

History of the English Hymn" o 5:

This, therefore, must be the goal for our church
and school: To transfer the Lutheran hymns, cspecial-
1y the great ones, by good translations whioch
retain the original text and melody, into the
English hymnal, That does not include only
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German Lutheran hymns, but also the Lutheran
hymne of S8candinavian and other churches, which
up to now have been neglected in our Zv. Luth.
Bymn-book., Prof. Bult saye in the afore cited
article: "A thousand times rather a somewhat
clumsy translation for a while, of Lutheran
hymns than a wholesale surrender to the
Reformed Churoh." (Kirchl. Zeitschrift, 43,220).
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A Study in The Evangelical
Lutheran Hymn=-Book (Mo. Synod)

A liet of German aymne and their
English translations
arranged topically
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GESANGBUCH GERMAN HY MN

HY MNBOOK ENGLISH TRANSLATION

BEGINNING OF WORSHIP

4, Herr Jesu nhrist,
dich zu uns wend
williem 11, puke of
faxe-weimar 1651

e Herr, oeffne mir
die Herzenstuer
J.0leerius 1671

8. Liebster Jesu, wir
sind hier
T. Clausnitzer., 1663

445,7ut mir suf die
schoene »forte
B. Scbhmolek 1734

1, Lord Jesus dhrist. t
ug attend ‘ :
Winkworth etolo s

s lord, open Thou my
heart to hear
¥. Loy ....1880
3. Blessed Jesus, at
Thy word
n.,Winkworth .....1858
5. Open now Thy gates of

beauty
C.Winkworth ....1862

CLOSE OF WORSHIP

2. Ach bleib mit deiner
Gnade
Dr. J.8tegmann,.1628
9. Nun,. gott 1,0b, es
ist vollbracht
M. Hartmann Schenak,1680Q

N¥ORNING

303.0 heilige
Dreifaltigkeit
vartin Behm 1608
293. nank sei Gott in der
Hoehe
J. Muehlmann d. 1613
292, Aue meines Herzens
Grunde
J. ¥athesius 1592
297. cott des Himmele und
der Tirden
H. Alberti 1642

305. Wie schoen leucht unse
der Yorgenstern
_Rurkhard wWiesenmeyer

1653
EVENING

.320., Nun sich der Tag
geendet hat
J.7., Herzog (before)
, 1670

9. Abide, 0 dearest Jesus

A. COrull

10. Now our worship sweet
is oter
Y. Loy

20. O holy, blessed
Trinity
0.H.L.Schuette
21, v¥hile yet the morn is
breaking
¥inkworth ...1863
22. ¥W inmost heart now
raises
Dr. H. Wwills
23. God who madest earth
and heaven
John Christian Jacobi
Russell,.1848, .. .1722
24, How lovely now the
morning star
®.E.Qo0x

30. S8ince now the day has
reached its oclose
Anon e 0
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321, Werde munter, mein
gemuete
Johann Rist 1642

317. Hinunter ist der
gonnenschein
Nikolaus Hermann 1560

319, Nun ruhen alle
waelder
P. Gerhsrdt 1653

313. christe, der du bist
Tag und Licht (Latin%
wolfgang Meusslin 152

315, Puer. deinen Thron
tret ich hiermit
podc v. Hodenberg 1640
J. cesenius 1650

314, Die ¥acht ist kommen
Rohemian Rrethren
P. Herbtert 1566

INVITATION
PRAISE

348, §un lob, mein Seel, den
Herren
J. Gravmann 1525
350. Sei Lob und Bhr dem
hoeghsten Gut
J.J. Schuetz 1673
349. O dass ioh tausend
zungen haette
Joh. lenger 1704
34l. Lobe den Herren, den
maechtigen Koenig der
Fhren
Joachim Neander 1679
346, Nun danket alle
gott
Martin Rinkart 1644
351. 30llt ich meinem Gott
nicht singen
gernardt 1659
265. pir, .dir, Jehova,
will ich singen
B. aorasselius 1697
336. Rie hierher hat mich
gott gebracht
. Juliana, fountess of
gchwarghurg (died) 1706

- 35.

31.

8ink not yet, my soul,

to slumber
‘Vinkworth 1558

32. The happy sunshine now
is gone
Winkworth 1855

33. MNow rest beneath night's
shadows
Winkworth 1855

34,° chriet, everlasting

gource of light

Before Thy throne
1 now appear

38. Now God be with us, for
the night ie closing

winkworth 1863

59. My soul, now bless thy
Maker}

Wwinkworth

60. To God., the Fether of
all love

62. 0 that I had a thou=

sand voices!
Dr. Henry ¥ille 1845

63. Ppraise to the Lord, the
Almighty, the King of
creation
Winkworth

64, Now thank we all our
god .
winkworth 1853

65. I will sing my kaker's
pralises

67. Jehovah, let me now
adore Thee
wWinkworth

80. The Lord hath helped me

hitherto

A, Crull 1882

THE REDFEMER
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THE RETEENER

251, Jesu, meine
Freude
Johann Pranck 1653

249, Tnine ist not, ach
Herr, dies RBine
Johaunn Heinrich
gohroeder 1697
2456, 0O Jesu Christ, mein
schoenstes Licht

. Gerhsrat 1666
253. Jesus, Jesus, nichts
als Jesus

Ludaemilia Blizabeth,

gountess of Sochwarzburg
; 1668

« Ich lass disch nicht,

du s0llst mein Jesus

bleiben

W.C. Dessler 1692

255. Meinen Jesum less ich

nieht
oh. Xeymann 1656 (58)

252, Jesu, meines Herzens .

Freud

Johann Flittner 1661
261, wie schoen leuchtet

der Yorgenstern

Dr, Nicolai 1597
250. Jesu,. komm doch

selbet zu mir

Y. Scneffler 1657 or

1665

262, wie wonl ist mir, o
Freund der Seelen -
¥.0. Dessler 1692

GOD'8 WORD

165, Ach bleib bvei uns,
Herr Jesus christ
pr. N. Selnecker 1587
v.3-9 ty unknown author

82, Jesus, priceless
Treasure, Sourge of
purest pleasure
Winkworth ..

83. One thing's needfult
then Iord Jesus
F.IL. Cox

84, Jesus, Thy boundless
love to me
John Vesley

86. Jesus, Jesus, Jesus

only
A. Crull

87. I leave Thee not! Thou
art ny Jesus ever
Dr. Alexander

88. Wy dear Jesus I'll not
leave
Anon, ,

89, JYesus, Thou my heart's
delight .
J. A. Rimbach 1503

103, O morning star, how

fair and bright
¥inkworth

106, Jesus, Savior, come to

me'

109, ¥riend of sculs, how

blest am Y
winkworth

110. lLord Jesus Christ, with

us ablde

THE LORD'S DAY

ADVENT
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ADVERT

Troestet, troestet,

meine I ieben
J. Olearius 1671

16, Der prasutgam wird
bald rufen
J. Walther 1555

26, FKomm, du wertes
Loesegeld
J. G. Oleariue 1644

44, wie 801l ich dieh
empfangen
Gerhardt 1653

31. ¥ascht hoch die
Tuer, die Tor mecht
welt ‘

George Wweissel

dled 1635
35, Mun koemmt das neue
Kirchenjahr

Johenn Olearius 1671

36,  Nun komm, der Heiden
Heiland (Ambrose)
Luther 1524

13. aAuf, auf, ihr
Reichsgenossan
Johann Rist 1651

22, Gottes Bohn ist kommen
Johann Horn = 1544

Ohristmas

20. rroehlich =011 mein
F.erze springen
Gerhardt 1656

23, gott sei pank durch
alie ¥elt
H. Held 1643

21. celobet seist du,
Jesu ¢hrist
M. Luther 1524

15. ghristum wir sollen
loben schon (Latin)
Luther 1524

41, vom Himmel hoch, da
komm ich her
Luther . 1535

19, preut eush, ihr
venechenkinder all .
cornelius Freund 1591

130. comfort, comfort ye my
people, :
winkworth 1862

. 134. The Pridegroom soon

will call us
M. Loy 1880

. 135. nome, Thou presious

Ransom, coma)
A. Crull

136. 0 Lord, how shall I
meet Thee

138, Lift up your heads, ye

mighty gates!
Winkworth

140. Azain 1s come the new
churoh-y ear

141. S8avior of the heathen,

ccme,

142. Arise, sone of the
kingdom

i43. Once He came in
bvlessing, .
¥inkworth 1862

145. All my heart this
night rejoices
winkworth 1858

146, Let the earth now
praise the Lord
¥inkworth..

147. All praise to Jesus!
haliowed name
R. Massie..

148, XNow praise we christ,
the Holy One
R. kasesie

150. From heaven above to
earth I come

Winkworth 1855
151, Rejoice, ye sons of

men alway s!

A. oralld
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18. gpreust euch, ihr . 152. 0 rejoice, ye ghristians,
Ohristen alle loudly
an. Keymann (died) 1662 Winkworth
28. lasst uns alle - 153, Let us all with glad-
froehiich sein gome voice -
U. Langhanns 1560 ;
45, Wir phristenleut - 156. we ghristlans may Rejoice
gaspar Fuger (died) today '
1617 Winkworth
30. lobt gott, ihr 157. ©Praige God the Lord, ye
ghristen allzugleich sons of men
N. Hermann 1560 A. Crull
46, wir singen dir, 161. Immanuel, we sing Thy
Irmmanuel praise
cerhardt 1656 Winkworth
42, vom Himmel kam der 162, Tc shepherds, as they
¥ngel Schnar watched by night
Luther 1543 R. ¥assie’
END OF YEAR
NEW YEAR
49. Dpas .neugeborne - 169, The new-bvorn Gnild this
Kindeleln early morn
gy riacus Schneegass F.. Cronenwett

(died) 1597
51, HYerr Gott Vater, wir 170. O Lord our RFather,

preisen dich thanks to Thee
0. Schneegass 1597 A. Qrull
52. Hilf,. Herr Jesu, 171. Help me, O Lord! behold,
lass gelingen we enter
Johann Rist 1642 winkworth
48, pas alte Jahr ver- 173, The o0ld year now hath
gangen ist passed awsy
Johann Steuerlein 1588 winkworth
306. Nun lasst uns Gott, 174, Now let us come before
dem Herren Him
Gerhardt, before 1648 J. Kelly
CIROUNCISION
EPIPHANY

56, 0 Koenig aller fhrem 179.. O Jesus, King of glory.
¥artin pehm 1606 ‘ Winkworth 1863

PRESENTATION -
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PHFSLHT TION

_ 65, wit ®ried und rﬁeud 185. In peace and joy I now
ish fahr dahin depart
T.uther 1524 ‘L. ¥. Bacon
62. Dpioh bitt ich. trautesl8s. O dearest Jesus, Thee
Jeeulelin -1 pray
B. Helder (died) 1635 A. orull

63. Gott Lob, mein
Jesus macht mich rein
Dr. Johann Olearius

1671

64, Yerr Jesu, Licnt
der Heiden
Johenn Pranck 1674

189, Thank God:
cleanseth me
A. CTrull)

ny Jesus

. 190. right of the Gentile

nations
Winkworth

PASBION GEHERAL

73. Iin Laemmlein geht
ungd itraegt die Schuld
ferhardt 1653

Y6, resu, deine passion
gsigmund v. Birken

1653
99, wir danken dir, Herr

Jesu nhrist, dass
6. Vischer 1568
77. Jeeru, deine heilgen

Funden
J. Heermann 1644
85. 0 Jesu nhrist, meine
Lebens Licht
¥. Rehm 1608
79. Yesu, meines Lebens
l1.ehen
E. . Homburg 1659
94. wenn weine Suend mich
kraenken
r. J. Cesenius 1646
75 Herzl;ebster Jesu,
wae hast du verbrochen

. 192,

194,

191. A Lanmb goes uncomplain-
ing forth
Mrs. ¥. Qharles 18358
Jesus, I will ponder
now
A. Crull
193, TO Thee, Lord Jeaus,
thanks we give
A. grull
Jesup, grant that balm
and healing

195. lLord Jesus Jhrist, my
Life, ny Light
Vinkworth 1863

196. christ, the Life of all
the living
¥inkworth 1863

197. When o'er my sine I
BOTTOW :
¥iunkworth

198, RPeloved Jesus, what law

hast Thou vruken
Winkworth

J. Heermann 1630

84. 0 Haupt voll Rlut 201. 0 bleedingz Hend and
und wunden (8t. Pernaard) wounded
Gerhardt 1659 J. Kelly 1867

" GOOD FRIDAY
- 86, 0 1.amm Gottes unechuldig 203. O Larb of God most
“N. Decius 1523 holy
winkwo rth

89. 0 welt, sieh hier dein 205. gee, world, thy Life
Leben assailed
Gerhardt 1653 J. Kelly
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72, nie geele nhristi
heilge mich
J. 8cheffler 1677
70. Da Jegus an des
Kreuvzes Stamm
Hannov, H.B., 1646
J. Boeschenstein

+ 206, Thy soul, 0 Jesus,

hallow me,
J Felly "‘Mo uﬁy

207. geven times our tlessed
Savior espoke

BURIAL
88, ¢ Treurigkeit, 0 215, O darkeet woel Ye tears,
lerzeleid torth flow!
J. Rist 1641 Winkworth 1863
Vele ANOND

93. &0 ruhest du
50l. ¥Frenck 1716

ner d4du, Herr Jesus,
Ruh und Rast.
ceorge Werner 1638

216. 80 rest, ry Rest)

217. Lord Jesus, whe, our
spules to save
winkworth

FASTTR

97. Auf, auf, mein Werz,
mit Treuden
Gerhardt 1649
111, Jesus, meine
zuversicht (Anon)

Jesus lebtl mit ihm

auch ich

n.%., Cellert 1757
G9. ahrist lag in Todes

®randen
Luther 1524
100. Ohrictus ist erstand=-
en
Rohenier Rrethren
M. Weires 1531

108. Ich habe gnug, mein
Jesus lebet noch
J. ¥. ioeller 1704
115, %o willst du hin,
weil's Abend ist
E. C. Homburg (died)
1661
willkommen, Held im .
gtreite ;
B. Schmolck: 1712
102. pu starker Weld,
Herr Jesu ohrist.
B. Helder 1620

2)8. Awake, my heart, with
gladness
J. Kelly

220. Jesus chrigt, my sure
pe fence
¥inkworth

222, Jesus lives! no longer
now
¥. E. Cox 1841-64

224. In death's strong
grasp the gavior lay
R. ¥asele

225. (hrist the Lord is
risen again
Vinkworth

226, 1 am content! ky Jesus
liveth still
A. Qrull

227 . '¥here wilt Thou go,
sinoe night draws near

L. Crull

228, welcome, Thou Victor in
the strife
‘Wwinkworth 1855

! 236. Lord Jesus CQhrist,

strong Hero Thou
A. Crull
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. . ABJTPSION-

121. Gott faehrt auf gen . 233. Lo, God to heaven

Aimmel ascendath!

nr., G,¥, Bacer 1661 ¥. B. Qox
124, Zeuch uns nach dir 234, Draw us to Thee

F. Fabricius 1668 . AJ grull
117. Auf christi Nimmel- = 236, gince ghrist has gone

fahrt allein

to heaven, }is home

J. Wegelin 1637 Winkworth
SE83I0N
123, wir danken dir, Herr 239. We thank Thee, Jesus,
Jesu Ohrist : dearest Frisnd
¥. Selnsoker 1587 ¥, Loy 1880
INTEROESSION
PENTEROST

135, ®Komm,.o komm, du
(jelst des lLebens
J. Yeander 1679
H. Held 1659
14C., 0 Hellger Geist,
kehr bei uns ein
¥ichael Schirmer 1650
v.2 bty unkmown author
129, cott, gib einen
wilden Regen
¥. &ramer 1683
132. Komm, Gott Schoepfer,
Kelliger (elst
TLuther 1524
139. 0 Hellger Gelist, du
ewger (otd :
F, Helder (died) 1635
141, Zeuch ein zu meinen

Toren
gerhardt 1653
J. Xdhr 1818

134. Komm, Helliger Geist,
Herre Gott (Latin)
Luther 1524

136. wun bitten wir den , 260. Now do we pray God, the
Eeiligen Geist Holy Ghost
Luther 1524 R. Massie
v.l. from 13th cent. :

TRINITY
1. Allein Ggott in der 261, All glory be to (od on
Hoeh' sei Ehr high :

1529 winkworth

V. Deoiu!

257. fome, Holy Ghost, God

246, oome, O come, Thou
quickening Spirit

0. W. Schaeffer 1866
247. 0 Holy Spirit, enter in

248. gend, 0 God, a gentle

showery

A. Jrull

249, nome, God Jreator, Holy
Ghost
L. W. Baacon

251. 0 Holy Ghoset, eternal

Lord :

A. Crull

0 enter, Lord, Thy

temple :

Winkworth, 1863

2596, Holy S8Spirit! hear us
f.F. Hernzmann

252,

and Lordl
R. u‘!aie e e o 4 01354
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150, Was alle weisheit in
der welt
gorhardt 1666
143, ner du. bist drei in
Binigkelt (Latin)
Luther 1543
145, pgott .dev Vater wohn
uns bed (15th cent.
Litary adapted by

Luther 1524
144, Ceiohet sei der
Herr

5. Olearius 1671

264, The mystery hidden
from the eyes

266, Thou who art Three in
unity
R. Lassie -

271. God the Father be our
Qtgy :

272. The Lord my Cod be
pralsed
A. Crull

FEBTIVAL OF THE REFORNATIO

158, Tin feate Burg ist -
uneer ottt
Luther 1524
159, Trhalt uns, Herr bvei
deinem Wort

Luther 1541
v.4.5 hy Justiue Jones
1544

176, Rett, 0 Herr Tesu,
rett dein Ehr
J. Heermann 1630
455, Verzage nicht, du
Haeuflein Xlein
J. Pabricius 1631
170, ®a8 epricht der Un-
we isen ¥und wohl
Luther 1524
166, Aoh Gott vom Mimmel,
gleh darein
Luther 1524

273. A mighty fortress 1s
cur God .
¥.H. Hedge 1852
274, "TiElia ‘
Lord, xeep us in Ty
word and work
R. Naseie

275. Thime honor rescue,
ghrist our fordl
M. Loy

276, ¥ear not, o little
floeck, the ¥»oe
winkworth 1855

277 . The mouth of fcols
dotia God oonfess
R. Massie

278. 0 god, from heaven
look down and see

167. oahriste, du Reistand 279. christ, Thou Champion

deiner ¥reuzgemeine
Loewenatern 1664

of the band who own Thy
cross
winkworth

390. Herr., .unser Gott, lass 280. Ah! Lord our tod, let

nieht zuschanden

werden

J. Heermann 1630
162, waer Gott nicht mit

ung diese Zeit

Luther 1525

them not be confounded
¥inkworth

282. Ead God not aone, may
iorasl say
R. lMessie

438. wo Gott der Herr nicht 284. If God were not upon

‘pel uns e
Justus Jonias 1524

our side
Winkworth

ST. VINHAYL ARD ALLA ANGELS
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ST, MICHAEL AND ALL AKGELS

156, Herr Gott, dich
loten alle wir
(FProm Tatin of Ph,
velarchton)

F. Tber 1 56 6

286, 1o0rd God. we all to Thee
give praise
Rev, B, oronenwett

ALL BAINTS
HARVEST AND THANKSGIVING

339. Tch einge dir mit
Herz und Mund
aerhardt 1653

292, 0O Lord, I s=ing with
lips and heart
J. Kelly

HATIONAL

was Gott tut, dap’
ist wolilgetan
R, 8chmolck 1720

301, ®hat our Wother does is
well
H. W. Baker 1861

FAITH AKD JUSTIFICATION

243, Nun freut euwh, lieben 310. Dear ghristians, one

nhristen, g'mein

Iather 1523
234, Aus Gnaden soll ich

eelig werden

g. L. SCheidt 1742
240, Yckh kabe nun den

Grund gefunden .

J. A. Rothe 1728
237. Es ist das Heil uns

kommnen her

P. 8Speratus 1523
232. Ach, wie grose ist

deine Gnade

5. Olearius 1671
239. Ich hin bei Cott in

Gnaden

8. Dach (died)16959

ahrieti Blut und

gcerechtigkeit

count Zinzendorf 1739
233. Also .nat Gott die

Velt geliebt

J. Olearius 1671

and all rejoice
R, Massie 1854
311, By grace I'm savad,
grace free ond boundlese
M. Loy
312, Now I have found the
sure foundation
G. F. Krotel 1839
314, sSalvation untc us has
come
Dr. Henry kille
317. 0 how great is Thy
compassion:
A. GQrulls
322, Through Jesus' blood
and merit
A. orull .
326. Jesus, Thy blood and
righteousness
J. Wesley 1740
327. Our God eo loved the
world that He
A. Jrull

SANCTIPICATION OBEDIEFGE

459, Jesu,. geh voran
gcount Zinzendorf
1700-1760

331. Jesus, still lead on
Jane Borthwiok 1353
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278, Lasset uns mit
Jesu ziehen
sigmund Birken 1652

280, ¥ir nach, sprioht
Christus, unser Held
J. Scheffler 1668

268, Ggott, du hast in
deinem sSohn
C. Neumann 1680

287, was kann iech dooh
fuer Dank
Justus Gesenius 1647

.333. Let us ever walk with

Jesus
Je A Riﬂbaﬂh

. 334. come, follow Me, the

Savior spake
C. W. Schaeffer

343, God, from all eternity
A. Crull

. 344, How can I thank Thee,

Lord
A. grull

SANCTIPITATION OCONSECRATION

286, wae gibet du denn, 0
meine Seele
K.F. Lochner 1673
281. 0 Gott, du frommer
Gott
J. Heermann 1630
263, Ach Gott, verlass -
mich nicht .
8. Franck (died) 1725
Liebe, die du mioh
zum Bilde
J. Scheffler 1657
Ich will dich liebden,
meine Staerke
J. Scheffler 16957

266, Trneure mich, o ewges

Licht ;
Joh, Fr. Ruopp 1704

345, Soul, what return has
' god, thy Bavior

346, 0 God, Thou faithful
god
Winkworth 1858
347. 0 God, forsrake me noti
A. Crull

348, 0 lLove, who formedst me
to wear
Vinkworth

349. Thee will I love, my
Strength, ny Tower
winkworth

350. Renew me, O eternal
Light
A. Orull

SANCTIFICATION GIVING

SANGTIFINATION TRUST

323. Alles ist an Gottes
gegen
Nuernberg H. B. 1676
273. Ich ruf zu dir, Herr
Jesu ghrist
Paul Spearatus 1535

363. All depende on our
possessing
winkworth

365. Lord, hear the voice of
my complaint
¥Winkworth

271. Herglich lieb hab iech 366. 0 Lord, I love Thee from

dich, o Herr
¥artin Schalling 1571

my heart -

329. In allen meinen Taten 372. Where'er I go, whate'er

P. Plemning 1633

SANCTIFICATION

ny task
Winkworth

WAR FARE
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SANOTIFIOATION  WARTPARE

279. unoho'dich. mein - 381. nrise, my soul, to watoh
Geist, bVereit and pray
J.B. Freystein 1704

SANCTIRITATION RESIGNATION

270. Herr, wie du willt, = 383, Lord, as Thou wilt, deal
80 schick's mit mir Thou with me
N. Melissander 1574 ;
285. was frag ich nach der 38§, What is the world to me

Velt A. Orull

G. M. Pfefferkorn 1667

vein Jesu, wie du. = 387, My Jesus, as Thou wilt
willet J. Borthwiok 1854

B. Schmolck 1704
CATECHISHM LAW

179, Herr Gott, erhalt . 390. Lord, grant that we e'er
uns fuer und fuer pure retain
L. Helmbold 1577 ¥. Loy

180. Dies sind die heilgen 391, That man a godmy 1life
gehn Gebot might live
pr. ¥, Luther 1524 R. Massie

181, ¥ensch, willt du. - 392, wilt thou, O man, live
leben seliglich happily
Luther 152% Richard ¥aesie

CATECHISM ~REED

184, wir glauben all an 393, We all believe in One
einen Ggott, Vater true God
Tobias Qlausnitzer Winkworth
. {died] 1684
183. wir glauben all an 394, We all believe in One
einen Gott, Schoepfer true God
Luther 152§ Winkworth

CATROHIBM PRAYER

185. vater unser im Himmel- 396, Our Pather, Thou in
reich heaven above
Luther 1539 winkworth 1854

CATECHISM BATTIBM
458;.xoh bin getauft auf 400, Baptized into Thy name

deinen Namen most holy -
J.J. Rambach. 1735 winkworth
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186, christ, unser Herr,
zum Jordan kam

Luther 1543
190, liebster Yesu, hier
sind wir

B. Schmolck 1704
fhristus, du wahre
nfottessohn
17th century

QO Vaterherz
Albert Knapp 1850

401, To Jordan came our Lord,
the ¢hrist
R. Massie
402, Rlessed Jesus, here we
stand ;
Loy 1880
403. Now christ, the very Son
- o0f God
C. H. L. Bohuette
404, This child we dedicate
. to Thee
£ 1S Gilman
405. Father of heaven, who
hast created all
¥inkworth

CATECHISM CONFIRKATION

174, Lase mich dein sein

408. Let me be Thine fbrever

und bleiben ¥. Loy
¥. Selnecker 1587
v.2.3. Anon
CONFESSION
213, Allein zu dir, Herr 413, Lord Jesus Christ, in
Jesu christ Thee alone
nr. J. Schneesing 1541 Winkworth

222, Yesus nimmt die
Suender an
F. Neumeister 1719

214, Aue tiefer Not schrcv

ich zu dir
Luther 1524

414, Jesus sinners doth

receive

415, Out of the depths I

oty to Thee
R. Massie 1854

Herr, ich habe missge- 416, Tord, to Thee I make

handelt

J. F¥ranck 1649
153, 0 Laemmlein Gottes,

Jesu Christ

B. Helder 1620
212, Ach Bott und Herr

¥. Rutilius 1604

.confession
¥inkworth 1862

417. O Jesus, Lamb of god,

who art
A. Crull

421, Alas, my God! my sin.

are great
Winkworth

ABSOLUTION

226. 0 frommer und getreu- 424, 0 God, Thou righteous.

er Gott
B. Ringwaldt 1598
193, wir danken dir, o
treuer Gott
N. 8e1neoker1557

faithful Lord
A. Orull’

425, 0 faithful God, we wor-

ship Theel
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192, 80 wahr ich le‘b. spricht 426. Yea, as I live,
gott der Herr Jehovah gsaith .
N. Hermann 1560 ¥. Loy

THE LORD'S SUPPER
195. gott sei gelobet und 431. vay God be praised

gebenedeiet henceforth and blest
Luther 1524 forever R, Vassie
210. Schmuecke dich, o liebe See
Seele 432. Deck Thyself, my soul,
Joh. Franok 1649 with gladness
‘Winkworth
434 Tire death of Jesus Christ,
our Lord
Haquin Bpegel 1686 Je Q. wallinn 1814
..Wie wohl hast Du 435. 0 1living Rread from
gelabet heaven
J. rist 1651 ¥inkworth 1858
197. Herr .Jesu christ, du 436. Lord Jesus, Thou art
hast bereit truly good!l
gsamuel Kinner 1638 aronenwett
205. Jesus christue, unser 441, Jesus Qhrist, our
Heiland, der von blessed Savior

John Hus, Luther 1924

\ . VARRIAGE FA¥ILY CHILDREN
wohl einem Kaus, wo 445, O blest the house,

Tesus Nhrist whate'er befall
Nn.H. von pfeil Winkworth

328, wohl dem, der in 446, Happy the man who
Gottesfurcht steht . feareth God
Luther 1524 " R. taesie

OHURZH LAY ING OF CORNERSTONE
CHURCH DEDICATION O® A CHURCH

CHURCH SOMMUNION OF SAINTS
334, ¥ir ist ein geistlich 460. There is within this

Kirchelein (Latin) heart of mine
B. Derschau (diedz A. Crull
1639
~ QOCHURCH CGIORY O® THE CEURCH
Das ist der Gemeine 467, Rarki the Church
Staerke , proclaims her honor
Paul Flemming Winkworth
CHURCH MISSIONS
175. 0 Jesu (hriste, 475. 0 Christ, our true and
wahres Licht ; only Light
J. Heermann 1630 winkworth
171. Fs wollt uns Gott 480. ¥ay God bestow on us
genaedig sein ; . His grace
Luther 1524 R. Massie 1854
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473. ¥Yach auf, du geist 481, Awake, Thou Spirit, who
der ersten 7Zeugen didst fire
0. H. Rogatzky Winkworth 1855

CHURCH THE XINISTRY
CROSS AR COMWRT
377. Was mein Gott will, . 494, whate'er God will, let

gescheh allzeit that be done
Anon ¥. L. Frothingham

365. In dich hab ich ge- 495. In Thee, lLord, have I
ho ffet, Herr put my trust
Adam Reussner .’ . Winkworth

1533

382, wer nur den lieben = 498. If thou but suffer God to
Gott laesst walten guide thee
George Neumark 1657 winkworth

364. Ych halte Gott in 499, I leave all things to
allem stille God's directione
Anon, Before 1697 A. Orull

375. warum sollt ich mich 501. Wiy should sorrow ever
denn graemen grieve me
Gerhardt 1653 J. Kelly

352. Ach gott, wie manches 503. 0 God, my days are dark
Herzeleid indedd
conrad Hojer 1997 ¥inkworth

385. zion klagt mit 505. Zion mourns in fear and
Angst und Schmerzen anguish :
J. Heermann 1636 Winkworth-

3179. Veg,.mein Herz, mit dem 506. Let not such at thought
Gedanken ‘et'er pain thee
gerhardt 1653 J. Kelly

376, was gott tut, das . 507. Whatever God ordains is
ist wohlgetan -good}
S. Rodigast 1675 '

354, Auf meinen lieben 508, In God, my faithful God
gott ‘Winkworth
8. Weingaertner 1609

374. von gott will ich 509. \From God shall naught
nicht lassen divide me
1. Helmbold 1563 . Winkworth

381. wer Gott vertraut 541, Who puts his trust in
T. Huehlmann 1598 { '@od most- just

Y Winkworth -

359. Gott lebet noch 513, God liveth stilll
J.¥. Zihn (1650-1719) i \F. B. QOX

387. wenn wir in hoechsten 515.|When in the hour of
Noeten sein i utmost need
P. Eber 1547 | Winkworth

371. 80llt es gleich 516, Seems it in my anguieh
bisweilen scheinen \lone

c. Titius ¢.1663 Wwinkworth
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361, Herr. gott, der du
mein Vater bist
J. Mathesiue. 1564
362. Bilf, Helfer, hilf
in Angst und ¥ot
M. Moller 1593
395. Befienl du deine
vege

gerharadt 1656
366, Ist Gott fuer migh,

820 trete

Gerhardt 1664

517. 1ord God, who art ny Ka-
ther dear
A. Crull

523. Help me, O Lord, in
fear and need

-,525. gommit whatever

grieves thee
J. Kelly
526, If God Himself be for
me
R. Vassgie

DFATH AND BRURIAL

407, Herr JYesu nhrist,
wahr ¥ensch und Gott
P. Eber 1557
428, wenn mein Stuendlein
vorhanden ist
N. Hermann 1560

527. Lord Jesus Christ, true
man and God
V¥inkworth

528. Yhen oy last hour ie
close at hand
Winkworth

400. Christus, der ist mein 528, Yor me to live ia Jesus

v.5. Anon
Leben
Anna, gountese of §tol-
berg 1660
397. Alle. ¥enschen muessen
sterben

J.G. Albinua 1652
426, valet will ich dir -
geben
V. Herberger 1613
Guter Hirt, du hast
gestillt
J.¥. Meinhold 1835
417. FTun .lasst uns den
L.eid begraben
¥. Welss 1531
v.8. Luther
408. Hoert auf mit Trauern
und Klagen
N. Hermann (died) 1561
420, 0 Herre gott, in
meiner Vot
W. Selneoker 1587
429, Wer welss, wie nahe.
mir mein Ende
E, Juliana, gountess of
Schwarzburg- Rudol etadt
1686

Rev, E, gronenwett

530. Harki a voice saith, All

are mortal -

¥inkworth 1863
532. Farewelll I say with

gladne cs

Winkworth

537. Gentle Shepherd, Thou
hest stilled

. Winkworth 1858
538. Fow lay we calu&y in
the grave
¥inkworth

539. Now hush your criees and
shed no tear
¥inkworth
543. 0 Lord my God, I ory
to Thee
Winkworth
544, Yho knows how near my end

may be?
Winkworth 1858
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412, In Christi wunden 545. 1 fall asleep in Jesus'
sohlaf ich ein wounds
P. Tber (died) 1569 . ¥inkworth
424, 0 wie selig seid .. 547, 0 how blest are ye whose
ihr dogoh, ihr toils are ended!

Frommen : H. W. Longfellow
simon Dach 1635 _

THE JUDGMUENT
436. wachet aufi ruft . 549, Wake, awake, for night
uns die Stimme is flying
pr. pPh. Nicolai 1599 _ Winkworth
433. Es ist gewisslich an 552. The day 1is surely drawing
der 7Zeit - near -
B. Ringwaldt 1581 A. Peter
HEAVEN
443, Jerusalem, du 5%9. Jerusalem, thou city
hochgebhaute Stadt fair and high
J.M. Ney fart 1626 winkworth
483. Ea ist noch eine 566, Yes, there remaineth still
Ruh vorhanden a rest!
J.8. Kunth 1733 ¥inkworth
OHANTS
DOXOLOGIES
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TABLE TWO

A 1list of German Hymns Found in fourteen different
hymnals.
See Title Page to the Third Table for the
different hymnals studied.
See Table Three for the English Translation.
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GERMAN HY MNS WHIOH HAVR BEEN TRANSLATED INTO THE ENGLISH

73

A.

l. . Ach bleib bei uns, Herr Jesu nohrist
Dr. N. Selnecker oo s 1987
2. « Ach bleib mit deiner Gnade
Dr. J. stegmann oeles 1632
3. « Ach Gott und Herr
¥artin Rutiliue «e...1604
4. . Ach Gott, verlasse mich nicht
¥ solomon Pranck ( died) ......1729
5. « Ach Gott vom Himmel, sieh darein
Dr. Yartin Luther e tresadD2d
6. . Ach Gott, wie manches Herzeleid
gonrad Hojer etale ot 1997,
« « Ach lieber Herre Jesu Jhrist
Heinrich von Laufenberg .....1429
8. . Ach mein verwundtew Fuerst
Zinzendorf and Nitschmann.....l735
9. . Ach, wie gross ist deine Gnade
Johann Olearius ol 072
10 . Ach wundergrosser Sieges-Held
El 'e Homburg o-oc-1659
11 . Alle Jahre wieder
G.F. Kayser 5000
12.. Alle ¥Yenschen muessen sterben
J.G. Albinus SR - (E
13.. Allein Gott in der Hoeh! sei Ehr
N. Decius (died) S )
14.. Allein zu dir, I'err Jesu nhrist
nr. J., Schneesing caeeelH4d
15.. Allen ist ein Hell beschieden
0.J.P. Spitta s eeed 833
16.. Alles iat an Gottes Segen
Nuernberg H.R., «e.0.1666
17.. Als0 hat Gott die welt geliebt
J. Olearius 95,1671
18.. Auf, auf, ihr Reichsgenossen
Johann Rist Siede ved 651
19.. Auf, auf, mein Herz, mit Freuden
. P. Gerhardt ...1649
20.. -Auf, auf, weil der Tag erscheinen
: J.A. Freylinghausen a0
21,. Auf Christi Himmel fahrt allein
J. Wegelin .. ..1637
22.. Auf einem Berg ein Baeumlein stand
¢8.G. Barth arelsrele
23.. Aufy inr "hristen, christi glieder
Justus ralckner \ e 01697
24,. pAuf meinen lieben Gott
§. Weingaertner es0e+1609
25../Aus dem Himmel ferne
w. Hw s seee
26.. Aus Gnaden soll ich selig werden
' C. L. Scheidt ‘ eeesel742
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27. .
28..

29..
30..
3l..
32..

33..
34..

35..
36..
37..
38..

39..
40..

41..
42..

43..
44. .

2 455,

7h

Aus meines Herzens Grunde

J. Mathesius see..1592
Aus tiefer Yot schrei ich zu dir

Dr. KHartin Tuther ees..1524

B.

Reflehl du deine Wege )

Paul Gerhardt cee..1656
pei dir, Jesu, will ich bleiven

K. J.P., Spitta e eee
Reim fruehen Morgenlicht

ftfion. « " o 00

Ris hierher hat mich Gott gehracht
Emilia Juliana, Countess
of Schwarzburg (died)....1706

Brich auf, und werde licht

Yartin Opitz ce 51628
Bringt her dem Herren 1.ob und Thr

C. Gunther S Uy 17

Q.

Christ lag in Todes Banden

Dr. ¥artin Luther Seel e 1524
Christ, unser Jjerr, zum Jordan kam

Dr. ¥artin Luther veseslbay
christe, der du bist Tag und ILicht

wol fzeng Yeusslin ciasse 1927

Christe, du Beistand deiner ¥reuggemeine
Matth., Apelles von
loewenstern .....1644
christe, du bipt der helle Tag :
Anon. GO000
gchriste, du Lamm Gottes
S8acramentary of St. Gelasiue,,492
Rraunscrhveig Kirchenordnung...1528
Christi Blut und Gerechtigkeit
nount N.L.Zinzendorf eeeeed?39
Ohristum wir sollen lohen schon
wrom the l.atin of Sedulius
or. “artin Luther- eesee1524
christus, der ist mein lLeben
Anna, gountess Stolberg .....1600
nhristus, der wahre Gottessohn '
Ficolaus gelnecker SO WY
nohristus ist erstanden von des Todes
Bohemian Nrethren :
M. Weiss SR b

D.



46..
af..
48.,
49.,

50..

54, .
59 .
5600

57

58..
59. .
60..
61..
62..
63..
64..
65..
66. .

6'/00
68..

D.
Da Jesus an des Xreuzes Stamm :
“annov. HvB.. LY n.-1646
Danket dem }errn
K.®P. W Herrose YT

Tank sei Gott in der Hoshe
Johannes Wuehlmann (died)....1613

nag 2lte Jahr verzangen iet

Johann Steuerlein shees1588
nas 1st der femeine Staerke

gamuel Preiswerk 5441849

Nas neugeborne Kindelein'
nyriacus Schneegass (died)....1597

Dein wWort, o Herr, ist milder Tsau

garl Rernhard Garve ee...1825
ner beste Freund

B. 8chmolck OO
ner Brasutgam wird bald rufen

J.Walther et Wed D95
Der shristbaum ist der schoenste Baum

Anon. S

Ner du bist drei in Tinigkeit
Trom the Iatin of 5t. Ambrosius
ca... 400
Luther cee..1543
Der du, Herr Jeazu, Ruh und Rast ‘
®rom the Latin of the 14 th cent.
George Werner .. ..1638
Der Herr iet mein getreuer Hirt
A.C. Arrebo S 0G0
pDer Koenig ruht, und schauet doch
A.G.Spangenberg ST e
per kond ist aufgegangen
¥atthias glaudiue OO
Der Pilger aus der Terne
0.C,Rarth 50006
Dich bitt ich, trautes Jesulein
Barth., Helder (died) .....1635
Die Asche will nicht lassen ab
Luther Hen =31523
Die christen gehn von Ort zu Ort
sount ¥.I,.Zinzendorf e s o l73S
nie gueldne Sonne
P. Gerhardt «e...1666
Die Nacht ist kommen
. Bohemian Rrethren
P. Herbert T L1566
Dle Sach ist dein, Herr Jesu Christ
_ 8. Preiswerk kel ate
Die seele christi heilge mich

From the Latin of the 1l4th century
J. Scheffler _ e o XO T



69. .
70..
7i..
oo

73..
74..
750
76..
77
78
79..
8o..

81..
82..
83..
84..
85..
86..
87..
88..

89..
9..

9l1..
92- .,

Dies let die rechte Freudenzeit

P. Gerhardt oo e oi¢
Dies sind die heilgen sehn Gebot :

pr, Kartin Luther vov0.ed D24

Dir, dir, Jehova, will ich singen
Rartholomaeus crasselius ....,1697

preieinigkeit der gottheit wahrer
Splegel
Johann Franck (1618-1677)....
Pu bist der wWeg, die wahrheit :
F.A.Krummacher eteqo el oa
Du Priede fuerst, Herr Jesu ghrist o
Jacob Rbert o5 eea 1001
Du L.ebensbrot, Herr Jesu Qhrist ;
J. Rist NI s
Du lieber heiltger, frommer ~hrist
F.¥, Arndt aletelse
Tu starker Held, Herr Jesu Christ
B, Helder : o= 1020
Du unvergleichlich's gut

Johann Scheffler (1624-1677)..

Tu wesentliches Wort

Laurentius Laurenti stelole el 7,00
Durch Adams %all ist gang verderbt

Lazarus Spengler sinies s lD24

B.

Ein' feste Burg ist unser Gott

Dr. Luther cesee1929
Ein Gaertner steht im Garten

M, von Schenkendorf o lelal=re

Tin grose und maechtig Wunder
From the Greek of Anatolius... 750

Ein Laemmlein geht und traegt die Schuld

P. Gerhardt N s- 1653
Tin neues Lied wir heben an

Dr. ¥artin Luther s's s 03923
Tinen gueldnen Wanderstab

¥iassionsharfe e lslele
Tins ist not, ach Herr, dies Rine

J.H.Schroeder Ve o #)097
Trhalt uns, Herr, bei deinem wWort

pr. Luther Ao L

Stanzas 4 and 5 by
Justus Jonas eeeeel544

Trmuntert euch, ihr Prommen

Laurentiue lL.aurenti et o s .00
Trneure mich, o ewges Light

J.®. Ruopp eeveedl704

Trquicke mich, du Hell der Suender

Ludwig A. Gotter (died).....1735
Erwacht vom suessen Schlummer

J.K, Lavater cecns




93..
94..
95. .
96..

98..

9. .

100.
101.
102.
103.

104,
105.
106.
107.
108.

109.
110.
1536 kS
112,

113.

w8 geht durch alle l.ande ‘ ‘
K.L'T' Lieth LRI )
T8 ist das Helil uns kommen her ‘
P. 8Speratus eesee1523
Fs iet ein Rels entsprungen ,
Trier Gesangbuch ISR
Es ist gewisslich an der zeit
B. Ringwaldt sae w1 58T
8 ist noch eine Ruh vorhanden
J.3, Kunth PRFRNR A I
e spricht der Unweisen Mund wohl® '
nr. Luther oevesd 524
Te wollt uns Gott genaedig sein
Dr. Martin Luther e-es.1924
¥,

Fahre fort, fahre fort
. J.R, 8chmiat OO
*reu dish, Brd' und Sternenzelt
Freuet euch, ihr Cchristen alle ‘
ghristian Keymann (died).....1662
wvreuet euch, ihr lieben Cchristen
Geistliche ILieder und Psalmen,

Magdeburg se.0+1540

Freut euch, ihr ¥ensochenkinder all
cornelius Freund ceosss1591

¥roehlich 801l mein Herze springen
P, Gerhardt Ll 1656

¥rueh morgens, da die sonn aufgeht
Johann Hermann e 01630

Fuenf Rruennlein sind
Nuernberger Gesangbuch siolele
Fuer deinen Tron tret ich hiermit

Rodo von Hodenberg S are s 51 640
Justus Gesenius i's s « +1650
Gl

gceht nun hin und grant mein Grab

.M, Arndt te el 00
gelobet sel der Herr, mein Gott T i

J. Olearius 2o a1671
gelobet seist du, Jesu nhrist :

pr. ¥artin Luther eosse1524
gott der vater wohn uns beil

15th century Litany adapted

bw 7nr. lartin Luther .....1524
Gott des Himmels und der Erden

H. Alberti : cee..1642
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2 114, gott, du hast in deinem Sohn

C. Neumann «e0..1680
115. Gott faehrt auf gen Himmel '
Dr. G,¥,.8acer e, 21060
116. gett, gib einen milden Regen
M. Kramer oeee 21683
117. cott ist gegenwaertig
GCerhard Tersteegen 1...ok729
118. cott ist getreu, sein Hergz
Threnfried lLiebig ce.ee1768
119, Gott lehet noch
J.®, 2ihn(1650-1719) OO
120. Gott Lob, mein Jesus macht mich rein
DPr. Johann Qlearius Seee e LY 4

121. cott rufet noch, sollt ieh nicht
endlich hoeren

G. Tersteegen (died) eeee.1769
122. Gott sei Dank durch alle welt

H. Held Ao )
123. Gott sel gelobet und gebenedeiet

Dr. ¥artin TLuther ceese1524
124, Gott sprach zu dir

Haenel covad

125. Gottes Sohn in ¥Wleisch gekleidet
Philip Friedrieh Hiller .....1762
126. gottes Sohn ist kommen

Johann Horn ceee.1544
127. Gottes Stadt steht fest gegruendet

0.,J.P, Spitta e se 1843
128. Grosser Gott von alten Zeiten

Jaspar Heumann +eeeel700
129. Grosser Gott, wir loben dich

Te ae‘m e 0 e
130, Guter Hirt, du hast gestillt

J.¥. Feinhold ceee.1835
131. Guter Hirte, willest du nicht

J. Scheffler Lo ()

Hl

132. Hallelujah, Christus lebt

c. R, Garve e 1825
133. Hallelujah, Jesus lebt _

Renjamin Schmoleck soaooifich
134. Halleluja, schoener Horgen '

J. Krause eveeel?39

- 135. narre, meine Seele ;
6 A ¥. Raeder A ; sevee
136. Hellger Geist, du Troester mein
> £ M. Moller A 1Y

. 137. Herbei, o ihr Gglaeubigen
Adeste pidelis ERRRY
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138.
139.
140.
141,
142,

143,
144,
145,
146.
147,
148,
149.

150.
1517
152.
153.
154.
155

156.
157.
158.
159.

160.
161.

162.

[F;

Herr,. auf Trden muss ich leiden

Caspar Heumann Sivres10d7.00
Herr ohrist, der einiz Gottaessohn

Elizabeth Oreuziger Faie el D24
Herr, du wollst uns vorbereiten

P.G. Klopstock e re 158
Berr Gott, der du mein Vater bist

J. vathesius «.s0.1564

Herr Gott, dich lobven alle wir

(Prom the Latin of Ph. Melanchton

P. Bber S 1 )
Herr Gott, dich loben wir A

Te Deum Dr. ¥, Luther .....
Herr Gott, dich loben wir; regier uns

J., Franck ee...1648
Herr Gott erhalt uns fuer und fuer
L. Helmbold ok AT

Herr Gott vater, wir preiszen dich
nyriacus Sohneegass (died)....1597
Herr,. ich habe missgehaadelt

Joh. ¥ranck “ees..1649
HHerr Jesu christ, dein teures Blut
Johannes Olearius e 91672

Herr Jesu Christ, dich zu uns wend
wilhelm ITI., Duke of

Saxe-Weimar veee.1651

Herr Je3u Christ, du hast bereit

8. Kinner k%1638
Herr -Jesu Cchrist, meins Lebens Licht

¥Yartin Behm %1610
Ferr Jesu qghrist, wanr ¥ensch und Gott

P, Fber XSRSy
Herr Jesu, Licht der Heiden

J. ¥ranck el 674
Herr, oeffne mir die lerzenstuer

J. Olearius RS .5 L

Herr, unger Gott, lass nicht
zusohanden werden

J. Heermann el -2 1630
Herr., wie du willt, so schick's mit mir
caspar Melissander “eee..1974

Herz, du hast viel ge-weinet

veta Heusser-Schwelzer B SO0 G
Herg und Herz vereint zusammen '

count N.L, Zinzendorf N S i L
Herzlich lieb hab ich dich, o Herr

Martin Schalling Lan s 571
Verzlich tut nich erfreuen :
J. Walther e

Herzliebster Jesu, was hast du verbrochen
{#rom g8i. Augustlne)

J. Heermann ves.s2630
Hier liegt mein 8inn sich vor dir nleder
n. ?. RiOhtBl’ e s 8 s



163.
164,
165,
166,
167.
168.
169.
170,
171,

172.

173.
174,
175.
176.
177.
178.
179.
180.

181.
182.

183,
184,
185,

Ich

€0

Hilf, Helfer, hilf in Angst und Rot
¥, }oller
Hilf, Herr Tesu, lass gelingen
Johann Rist
Himmel, R®rde, TLuft und i'eer
J. Neander (1650-1680)
Himmelan gent undre Bahn
B. Schmolck
Hinunter ist der #onnenschein
N. Hermann
Hoert auf mit Trauern und Klagen
N. Hermann  (dled)
Hosianne, Davids Sokn
B. 8chmolck
Yoslanna, gelobet sel der da kommt

Hueter, ist die Nacht verschwunden
n.G, Rarth
I.

Ich armer Suender bin a2uch heilig

ceee41593
oisie 01042
Sy e g7 31
«vs 401560
e e 1560
el (A

e 4 0 00

Rev. George Cronenwett (probably)

Ich bete an die*acht der Liebe
G, Tersteegen

Tch bin bei Gott in Gnaden
gimon pach (died)

Tch bin getauft auf deinen Namen
J.J. Rambach

Ich bin ein Gast auf Erden
P, Gerhardt

Ich hahe g!'nug, mein Jesus lebet noch
J. 7. Koeller

Jch habe nun den Grund gefunden
J. A, Rothe

Ich halte Gott in allem stille
Anon, Refare

Ich lass dich nicht, du sollst mein
Jesue bleiben
¥.C. Dessler

Ich ruf zu dir, Herr Jesu Christ
P. Speratus

Ich sag es jedem, dase er lebt
F. Fovalis

Jch einge dir mit Herz undé Yund
p. Gerhardt

Tch ateh in meines Herren Hand
Q.J7.P. Spitta

Jch trete frisch zu Cottes Tiech
gerhard walther Nolanus

* 9 & a e

et 1659

SR ED

sistetets 1667

onoo;1704

.. o.1728
cee..1697

veen.1692

..;...1535

e 8 e 0

‘ ee..1653
vaseed833
Sosieal673
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186,
187.
188,
189.
190.
161.
192,
193.
194,
195.
196,

197.
198.

199.
200.
201.
202.

203.

204.
205,
206.
207.
208.

g1

Toh weiss, an wen ich glaube
T, B, Arndt
Tch welss, dars mein Rrloeser lebt
Gerhardt
Tch welss, es wird mein ¥nde kommen
golomon ¥Yranck
Ich will dich lieben, meine Staerke
J. &cheffler
Thr Xinderlein, kommet
¢. von Schmidt
In 2llen meilien Taten
Paul Fleuming
In 0hristl Yunden schlaf ich ein
Paul Tber (died)
In dich hab ich gehoffet, Herr
~ Adam Reussner
In dir ist Freude
J. Lindemann
In Gottes Wamen fahren wir
Anon. Bonn G.R, .,
Ist gott fuer mich, %o trete
P, CGerhsardt

J.

Jauchzet ihr Himmel! frohlocket inhr
enzlisohe choeren
G. Tersteegen

Jenen Tag, den Tag der Wehen

colv 2. 1818
See 21667
17
Hale . 1667
ERP. 20633
cess+1569

1533

o 0 00

Shels a1 50

b . 21664

L L B B

From the lLatin, Thomas of

gelano, 1l3th century
Jerusalem, du hochgebaute Stadt

Jon. M, Mey fart
Jesu, deine heilgen Wunden

J. Heermann
Jesu, deine Passion

el 526
SR V(. V|

gigmund von RBirken (RBetulius),1653

Jesu, du bist alleine
G. Tersteegen,
Jesu, geh voran

AT R

gount N.J.. Zinzendorf (1700-1760)

Jesu, Gnadensanne
G. Knak

Jeau, grosser Wunderstern
Trdmsnn Neumeister

Jesu, komm doch selbst zu mir
J. Bcheffler

Jesu, meine Freude
J. ¥Pranck

Jesu, meines ¥erzens Freud
Yohann ®littner

<t...1668
s .e1653
LRI (T
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209.
210,
211.

212,
213.

214,
215,
216.

2l7.
218,
219.
220.

221.
222.

2235
224,
225.
226.
227.
228.

Jesu, meines lebens I,eben

©.0. Homburg e....1659
Jesus ghristus, unser Heiland :
nr' . ]Jllther . ® e 00 o1524

Jesus, Jesus, nichts als Jesus
Ludaemilia El izabeth,
gountess of Schwarzburg....1668
Jesus lebt! mit ihm aueh iech
0.F., Gellert hetesie LB,

Jesus, meine Zuversicht
Iouise Henrietta, RTlectress of
RBrandenburg St (k)
Jesue nimmt die Suender an
¥, Weuneister SO OOE A
Jesus setzt ein vor seinem Tna'

G. VYogler's Xatechismue, .....1625
Jesus s0ll die l.osung sein
R, Sehmolok tie oo /20

KI

Kein QOhr hat nle gehoeret

Johann Walther s arelsd DD
Kling, Gloeakohen :
Komm, du wertes l.oesegeld

J. G. Olearius veis 51644
Komm, Gott Schoepfer, Heiliger Geist

From the Latin of the 8th gentury

Pr. M, Luther cee..1524
Komm, HWeldenheiland, lLosegeld

Ambrosius el
Romm, Heiliger Geist, Herre Gott

Dr. ¥artin Luther S nhR1 D24

Prom Veni 8anate Svpiritus
Komm, © komm, du Gelst des Lebens
. J. Feander STepe i /)
Kommet, ihr Hirten, ihr ¥aenner und

Kommt christen, Gottes Huld zu feiern
Bhrenfried Liebig s s 750
Kommt her, o ihr Glacsubigen
From. the 17th or 18th century

Kommt, Kinder, lasst uns gehen

G, Tersteegen Lredensw A /38
Kommt und lasst uns christum ehren

P. Gerhardt akeletele

L.
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83

L.

229, Lase mish dein sein und blelben :

N. Selnecker vieilsnl D87,
230. rasset unsg mit Jesu ziehen

gigismund von Birken ce...1652
231. Lasst mich gehn

T. Knak Hake 2hs
232. T.asst uns alle froehlich sein

Urban Langhanns L ie'e s ABH0
233. Licht von Licht, erleucht mich

Benjamin Schmolck vl o so kil
234, lLieve, dile du mich zum Bilde

J. Scheffler o o ol LO5Y
235. Liehster Jesu, hier sind wir :

R. Schmolok St YA
236, I.iebater Jesu, wir sind hier :

7. Clausnitzer o teet 167
237. l.oke den Herren, den mwaechtigen

Koenig der Whren

Joachim Neander S (/)
238. 1obt froh den Herren

G, Gessner elelelele
239. Lobt Gott, ihr ~hristen sllzugleich

N. Hermann e oo 1560

¥,

240, Waohe dich mein Gelst, bereit

J. B, Freystein ceesedfO04
241, ¥acht hoch die Tuer, die Tor macht weit

George Weissel (died) s ssnd639
242, ¥an loht dinsh in der Stille

J. Rist Netelels
243, Mein gott, ich weiss wohl dass ich sterbe

R. 8chmolck Soan o
244, wein fott, in deine Haende

Ph. ¥. Hiller e 167
245, Hein Jesu dem die Seraphinen '

‘W.0. Dessler cesses
246, wein Tesu, wie du willst

B, Schmolck St A Y

247,
248.
249,

250.

251,

¥eine Seele senket sich
Johann Joseph Winckler e ela .08
%einen Jesum lass ich niecht 2

ghristian Keymann s 001656
¥ensch, willt du lehen seliglich
Iruther UL -1525

iy ist ein geistlich Kirchelein
wrom the Latin of B. Walther

R. Derschau (died) ee...1639
¥ir nach, epricht christue, unser Held
J. Scheffler a2 1068
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252,
253.
254,
255.
256,
257.

258.
259.
260.
261,
262,
263,

264,
265,

266,
267.
268.
269.
270.
271.
272.

gl

¥it dem Herrn fang alles an
6.0, Hohl feldt

Mit BRrnst, ihr ¥enschenkinder:
valentine Thilo

¥it Fried und Preud ich fahr dahin
Luther

Mitten wir im Leben sind
I.uther

forgenglanz der Bwigkeit
C.K, von Rosenroth

Nuede. bin ich, geh zur Ruh
Lulise Hensel

N.

Nun bitten wir den Heiligen Geist
, Luther
Nun danket all und bringet Thr
P. Gerhardt
Nun danket alle Gott
¥artin Rinkart

CRCIC I Y )

e e 1642

‘...l.15‘24

100001524
ce...1684
et 5122829

.00001524

2511121644

Nun freut euch, lieben Nhristen g'mein

ILuther
Nun, Gott Lob, es ist volldbracht
¥. Hartmann Schenck
Yun komm, der Heiden Heiland

45051523
Ses 321680

wvrom the Latin o f Ambrosius

Luther :
Nun kommt das neue Kirchenjahr
Johann Qlearius
Nun lasest uns den lLeib begrahen
M. Welsse

v.8. by nr. W, Luther

Nun lasst uns gehn und treten
P. Gerhardt
Nun lasst uns Gott, dem Herren
P. Gerkardt, Hefore
Fun lob, mein Seel', den Herren
J. Graumann
Nun ruhen alle Waelder
P. Gerhardt
Nun sich der Tag geendet hat
J. P, Herzog, before
Nun singet und seid froh
Anon,

Nur mit Jesu will ich pilger wandern

P. Schueck

0.

elve 1524
e 1671
e o153

Mo e sia 2053
«e0..1648
ol --1525
...;.1653
o . .21670

o e 9 e
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273.
274,
275.
276,
277.
278.
279.
280.
281,
282,

283.

284,
285.
286.
287.
288,
289.

290.
291.
292.

L2935

294,

295,

296,

. 297.
. 298,

0. 0 0 O 0 O 0O O O O 0 O oOoNOWOWMD

0 O 0 O O O O o o

0.

aqferatandner 8ieges fuerst

J.H, Boehmer S0 e 91704
thriste, Morgensterne

Unknown Gt Al Sy A
christenmenseh, merk!' wie sich's haelt

Petrus Herbert s <1566
dass ich tausend Zungen haette

J. ¥enzer ceesed704
du allersuesste Freude g

Gerhardt e s+ 2048
du froehliche, o0 du selige

J. Falk lotelote
Ewigkeit, du ponnerwort

Johann Rist eee.a1642
frommer und getreuer Gott

B. Ringwaldt «e0s0..1598
Gott, du frommer Gott ;

J. Heermann o s 51630
Gott, 0 Geist, O Licht des Lebens

G. Tersteegzen ceesel745
Gottessohn

wihelm Loehe {died) Cen e k072
heilige Dreifaltigkeit

¥artin Rehm «....1608
heil'ger Geist, du hoechstes Gut

B. Ringwaldt NGO
heilger Ceist, kehr bei uns ein

. M, Schirmer Rfe e sls

Heiliger Geist, O heiliger Gott .

Johann Wiedling el s

heil'ges Kind, wir gruessen dich

Herr, vor dein sich ®rd' und Himmel
beuvgt
A. TJ. Rambach (1817-33)
Herre Gott, in meiner Not

N, Selnecker et A e s
hochbeglueakte Seele
K.J.P. Spitta Ceeee.1833
ihr Himmel, schauet an
H. M5 . ..1708
Jesu ghrist, mein schoenstes Licht .
Gerhardt . 1666
Jesu nhrist, meins T.ebens Licht
¥. Rehm eos..1608
Jesu, meine Sonne
K.J.P. Spitta ee...1833
Haupt voll Blut und Wunden :
: gerhardt o eees1659
eilger geist, du ewger Go '
ney B. Helder (died) 1636
Heilger Geist, kehr bel uns ein
¥. Bonirmer e 1650

stanza 2 by unknown
author ca. .....1660
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299.
300.
301.
02,

303.
304,
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.

2.
313.
314,

315.
316,
N7.
8.

319.

26

0 Jesu nhriste, wahres ILicht

J, Heermann cve.a1630
0 kormm, du ceist der Wahrheit _ :

Rev., 1.J.P, Spitta «ee..1833
0 Koenig aller Thren ;

¥artin Behm veeeed606
0 Lamm Gottes unschuldig

Sacramentary of 8t. Gelasius,. 492

N, Decius «e.0.1523
0 Laermmlein Gottes, Jesu Chriet

R. Helder ‘e esee1620
0 selig Weus, wo man dich aufgenommen

K. J.P, Spitta s ele
0 Tod, wo ist dein Stachel nun

Georg Weissel snd J. Gesenius,l1644
0 Traurigkeit, o verzeleid

J. Rist e oealO4)
0 Treuer Heiland Jesu Cchrist

K.J7.P, Spitta tiole e 1043
0 Vsaterherz das ®rd und Himmel achuf :

Albert Knapp s oeie 21850
0 Welt, ich muss dich lassen

Johann Hesse 8. .....1555
0 Welt, 3leh hier dein l.eben

Gerhardt e ++.1653
0 wie selig seid ihr doch, ihr Frommen

8. Dach .. 2639

R.

Rett, 0 Harr Jesu, rett dein Thr

J. Heermann ee...1630
Ringe recht, wenn Gottes Gnade

J.J. Winockler OO0
Ruestet euch ihr ghristenleute

¥.B, Arends ese0el?ld

8.

Schaut, schaut, was ist fuer Wunder dar

P. Gerhardt - <1667
Schmuecke dich, 0 liebe Beele

J. vranck o0 01049
gchoenster Herr Jesu, Schoepfer aller

arusader's Hymn S
Seele, du musst munter werden

canitz, Fr. R,L., FTreiherr von

(1654-1699)

gseelenbraeutigam, 0 du Gotteslamm

¥. L. Zinzendorf cevan

geelenbraeutigam ;
Adam Drese «eeee1697



E

321. gegne und behuete \

g G- Greaor 25500

322, 8eht, welch ein Mensch, wie lag 32 schwer
RBalthasar Huenter

323, 8el l.ob und Fhr dem hoechsten Gut

' 324,

LI I ) 01744
J.J. 8chuetz
gelig .eind des HWimmels Trben

000001673
¥.G, Xlopstook
325, Siegeafuerste, Rmhrenknenig

l--001758
G. Tersteegen icleie v R 0I3D
326. sieh, hier bin ioh, Threnkoenig

J. Weander SEeratal Ty
327. sieh wie lieblieh und wie fein
¥, Hueliler

328. so feierlich und stille
329, So

* e e 001700
C,A, Gebauer SEsPalee
80 kommt denn, Gottes Huld zu feiern
Threnfried Liebtig
rimm denn meine Haende

-Ql|01780
J. V. Heussmann
ruhest du

330. Bo
331. 8o

332. 80

§, Wranock

.00001716
wahr ich leb, spricht Gott der Herr
N. Hermann
333. R0l1lt es gleich bieweiler scheinen

l..l.156°
G, Titiue ce..1663
8011t ich 2us Turaht vor Menschenkindern
J.J, Winkler

Sollt ich meinem Gott nicht singen ey~
gerhardt
336. still, still,

Anon.
337.

'0300.1659
atill, die Augen aufgemacht
gtille Wacht, hreilige ¥Waoht
338.

334,
33%.

Rev. Joseph Mohr |
atraf mich night in deinem Zorn

. . 1818
J.G., Albinue

000;01655
T,
339. Teures. Wort aus Gottes Munde
: B. Schmolck i, ..1723
Tochter Zion, freue dich _
H. Ranke
Troestet,

troestet, meine I,ieben e 0
J. Olearius
Tut mir auf die schoene pforte

.lll'1671
B. Schmolck

340.
341,

342.

ceeeel?32

V.
2, valet will ich dir geben

V. Herberger

e e k63
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344,
345,
346,
347 .
348.
349.
350.
351.

352.

393.
354.
355.
356,
357.
358.

359.
360.

361.
362.

363.

364,
365,

&3

vater unser im Wimnelreich
Luther «++02.1539
verborgne Sottesliebe zu
Tersteegen, (Gerhard ves.ad729
Verzage nicht, du Raeuflein klein .
J. Fabricius Pyt i e b &
Voller “hrfurcht, Dank und TFreuden :
Ralthasar Nuenter ca, AP L7 - 1)
Vom Himmel hoch, da komm ich her
Luther weeeel535
Vom Mimmel koam der FTagel Schar
Luther cseeel543
7on Gott will ich nicht lassan
Ludwig Helmbold Sielsles L0
vor deinen Thron tret ich hiermit :
Rodo von Hodenberz soaee
u.
Unter. Lilien jener Preuden
J.L.K. Allendorf ve s ale
W
Wach auf, du Celst der erstan Zeugen
Qharles H. Bogatzlky Sleleiste L 1.50.
wach auf, mein Herz, und singe
Gerhardt HOA60
wanshet aufl ruft uns die Stimme
Dr. Ph, Nicolai «e.041599
walte, wnalte nah und fern ;
J.®. Bahnmaier STete s o LOR7
wandle leuchtender und scheoener
Rev. 0,.J,Ph, Bpitta ces..1833
¥aer 6ottt nicht mit une diese Zeit
Luther cessedB2H
varum_sollt ich mich denn greemen
Gerhardt 1653
¥as alle Weisheit in der Wwelt
Gerhardt ess0.1666
¥as frag ich nach der Welt
G.¥. Pfefferkorn e a2 667
wee fuerchtet du, ¥Feind Herodes, sehr
From the Latin by
Dr. M. Luther e oo DAL
vas gibst du denn, o meine Seele
Karl pr. Loshner S 281673
was Gott tut, das ist wohlgetan ' ]
B. Schmolck eee.el720
was Gott tut, das ist wohlzetan
samuel Rodigast Sesiaoss Yy
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366,
367.
368,
369.
370.
371.
372.
373.
374.
375.
376.
377.
378.
379.
380.
381.
382,

383,
384.
385.
386.
387.
388,
389.

. 390.

391.
392.

89

was kann ich doeh fuer Dank :
J. Gesenius adoe 1Y)

vas mein Gott will, gescheh allzeit

N.L. Prothingham seene
veg. mein Herz, mit dem Gedanken

Gerhardt sisis 01653
well ich Jesu Schaeflein bin :

H.L. von Hayn sl 01778

Wem in l.eidenstagen
H.8.08wald (1751-18134)
Wenn der Herr einst die Gefangnen

Samuel G. RBuerde e l787
Wenn, die liebe Sonne

Anon S0 0 00
wenn ich die heil'gen zehn GCebot

D. penicke IO O
wWenn kleine Himmelserben

J.A. Rothe elelsfale
wenn. mein Stuendlein vorhanden ist

N. Hermsnn siote « +1560
wenn. meine Suend mich kraenken ;

nr. J. Gesenius eres.1646
VWenn wir in hoechsten ¥oeten sein

P. ¥ber eessedlb4?
wer Gott verircaut

J. Muehlmann e 5o e d 598
wer ist wohl wie du

J.A. Freylinghausen = .....
wer nur den liebven Gott laesst walten

George Neumark e AA16 97
Yer aind die vor Oottes Throne

H.T. Schenk oo

Wer welss, wie rahe mir mein Tnde
B, Julizna, Qountess of
Sehwarzburg-Rudolstadt .....1686
werde licht, du Stadt der Heiden

J. Rist eehatele
werde munter, mein GCemuete

J. Rist cee..1642
Wie lieblich ist's hienieden

F.G.Wetzel lelele's
¥ie mit grimm'gen Unverstand

J-D. Falk e e o0
Wie schoen ist doch, Herr Jesu Qhrist

"~ gerhardt ees.e1666

¥ie schoen leucht uns der ¥orgenstern

B. Wiesenmey er ais v e d653
wie schoen leushtet der rNorgenstern =~

pr. Ph. Nic‘}lai . -f01597
wie soll ich dich empfangen

gerherdt e s «s2653
vie wohl hast Pu gelabet

J. Rist e oer B L

wie wbhl ist mir, ¢ Freund der Seelen
Ww.0.Dessler e 1e2 692




393.
394,
305.
396,
397.

398.

399.
400.
401.
402.
403.

404.

405,
406,
407 .
408,
409.
410.
411,
412.
413,
414,
415.

90

willkommen, Jfeld im gtreite '
. Schmolck oo veelfd

villkommen untier deiner 8Schaar

Zinzendorf ol tels
¥Winter herrscht noch weit auf Erden

Leonhard Xeisser ke 1ee 0 1847
wir ohristenleut

naspar Fuger (died] ot ol 167
wir danken dir, Herr Tesu ghrist, dass

du fuer

1. Visgher ceees1563

wir danken dir, Herr Jesu Ohnrist
dass du gen

. Selnecker Sckaa e Ly
wir danken dir, 0 treuer Gott

N. Selnecker e es 1597
Wir glauben all an einen Gott. Schoepfer

Tathay Vs e R g e 1524

wir glauben all an einen Gott, Vater
T. glausnitzer (died) s 0sel684
wir legen hier in deinem Namen

* s a2 s

Vir pfluegen und wir streuen

¥. Claudius e wal782
wir sind des Herrn, wir leben, oder

aterben '

K.J.P. Spitta eee.01843
¥ir singen dir, Ymmanuel g

gerhardt ceeeelb56
vir treten zum Reten

A. Valerius R ere

vir warten dein, 0 Gottes Schn

wo findet die Seele, die lieimat, die Ruh

F.L.Joergens sl ole
Wo Cott der Herr nicht bei uns ;
Justus Jonas ce..01524
wo aoll ich hin? wer helfet mir?
Neander 5 0.0 00
wo willst du hin, weil's Abend ist
®.0. Homburg (died) iies01681
WO:nillst du hin
J. Scheffler e lsTarals
WOhl-dem. der in Gottesfurcht ateht
: Luther ek D2s
wohl einem Haus, wo Jesus Christ
‘ C.H. von Pfeil s lalele
Wwollt |ihr wissen, was mein Preis
J. @. 3chwedler S5O 00

Z.
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416,
417.
418,
419.
420,

91

Ze

zeige dich uns ohne Huelle

7.0, Klopstoak vsees2769
7euch ein zu meinen Toren

Gerhardt eesee2653
7Zeuch uns naech dir

¥. ®abricius o, w2668
zion klagt mit Angst und Schmerzen

J. Heermann oiae s 1036

Zu Rethlehem geboren
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TABLE THREE

A 1list of English Translations to the German Hymns

found in Table Two (cross references appear
in parentheses).

Also numbers indicate in which Hymnal such a

translation is to be found. The numbers
correspond to the 1list of hymnale
which follow:

Evangelical Lutheran Hymn=Book (¥o. Synod)
c, 221 tramslaticns.
Hymn and Tune Book (Ccngregational)
¢, 15 translations.
Evangelical Luth. Hymnal (Joint Synod of
Ohio and Other States , 1908)
c. 210 tranalations
Wartburg Hymnal (1918). ¢
c. 172 translations
Common Service Book with Hymnal (U.L.C.=~-
1917--General 8ynod; General Council;
United Synod in the South)
¢, 118 tranelations
Hymns Ancient and Modern (Historical ed.
London, 1909).
C. 1Z translations
Thke Church Hymnal (Prot.Epis.1462) 1913
¢. 25 transglations
The Presbyterian Hymnal (1929)
c.16 translations
The Methodist Hymnal (0fficial Hymnal of the
Methodist Episcopal Church and the Hethodist
Episcopal Church South)
¢. 30 translations

10. The Lutheran Hymnary (Norweg. 1926)

c. 170 translations

11. The Eymnal (Augustana, 1925)

c. 110 translations

12. Psalter Hymnal (Christian Reformed Church,1934%)

Ce 8 translations

13. The English Hymmal

O« 22 translationa

14, The Oxford Hymmbook

- ¢« 15 transiations
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ENGLISH VERGIONS OF GRRNVAK HY ¥NS

1,
2.

3e

4.

6.
7
8.
9.
10
11.
12,

13.

A,
A great and wmigzhty wonder 1,3, 10
( 83) John Vason Neale oo + 01862
. A Lamb goes urncomplaining forth 1,3, 10
( 84) ¥rs. Mlizabeth charles .....1848
A mighty fortress is our God 1o 25096095
i\‘ ; 8. 10. 11. 12
( 81) F.HO 7{edg8 000001852
A pilgrim and a stranger e 5o 10
( 176) Jane Rorthwick Sl 1867

A . aafe stronghold our God is still 13, 14, 6

( 81) D. Thomas narlyle

A tower of strength our God doth stand 7l

(281) K.J. Ruckoll

A_tower of strength our God is still

{ 181) nompos.
Abide in grace, lord Jesus
(RE%D) ¥ W, Netterer

Abide, 0 dearest Jeaus
(239 2) A. OCrull
Abide with us, our Savior
)
Azain is come the new church-year
( 264)
Ah, holy Jesus, how hast Thou
o ffended

( 161) R. Pridges
Aht lord our God, let them not be
confounded
( 155) winkworth
Alag, nmy CGodl.my sing are grent
(Fam3) Winkworth

All depends on our pogsessing

( 16) winkworth
A1l glory be to Cod on high

(0813) Winkworth
All ny heart this night rejoices

A{5205) Rev. K. Loy

All nations thst on earth do dwell
( 259) A. Ramsey :

All vraise to God Who reigns above
( 323) F.E. Cox

All praise to Tesus! hallowed name
( 111) R, lassie

All praise to Thee, eternal lord
( 111)

»
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27 .

29.
30-
31.

39.

40.
41.
42.
43.

44,
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Alleluia\ Fairest morning
(134) J. Krause, (Ger.)
Jane Rorthwick
Almighty lord of earth and heaven

(373) Rev., 0.H.L. Schuette
And whither wilt Thou, pilgrim dear?
(412) A. Rameey
Arise, sons of the kingdom}
( 18) Tr, Anon, Qomp.
Arise, the kingdom is at hand
( 18) Winkworth

As each happy Christmas
( 11) H. R, Krauth
As oe'er the reazlm of nature

(328) H. Rrueakner
Awake, ny heart, rejoicing
(354) A. Ramsey
Awske, my heart, with gledness
( 19) J. Kelly
Awake, Thou 8pirit, whe didst fire
(353) Winkvworth
B.
RBaptized into Thy name most holy
(175) winkworth
Re not dismayed, thou little flook
(246) ®,R.,charles; I.D. Reed
Re ye joy ful, earth and sky
(101)
Reantiful Savior
(317) J. A, Selss
Refore Thy throne I now appear
(108)

Refore to Uis gad death He went
{215) Anon
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. ....1880

4, 3
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e . 01858
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e e1858

4, 5, 10,
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--1001873
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Regone! vain world, with all thy pleasures

¢. Doving
rehold a Rranch is growing
( 95) H.,R. Xrauth
J,0, ¥attes
wehold, behold, what wondrs here
(315) J. Kelly
Rreheld how glorious ias yon sky
(389) HNery R. Bishop
rehold the manl how heavy lay

. (322) nr. Henry ¥ills
ﬁeloved Jesus, what law hast Thou
bro#&&En
(161) %inkworth

. Rlessed are the heirs of heaven

(324) ¢. Doving
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45. . Blessed Jesus, at Thy Word 3 &) 5,5Y. 10,
: 11
(236) winkworth iateicle 15 58
46, . Ble=sed Jesus, here we stand 10, 11T 3 e
(235) cronenwett; Loy (1880) -
Vinkworth e
a7, . Flessed ie the man that never . 10.
8. Doving eee..1906
48. . Brethren called by one vacation 10.
( 15) R. Massie . ..1860
49. . Rridegroom, Thou art mine 3.
(320) Loy Cronenwett .....1880
50. . RY prnce I'm saved, grace free and boundless 1, 3.
( 2 ) "'l Loy = .....1880
51, . By the holy hills surrcunded 10,
(127) R, lassie eeses1864
e
52. . cast me not in wrath away 3.
(338) Rev. K, qronenwett d e AB80
53. . ohristians, prayer may well employ
you . t{ele
(314) J. M, Sloen . e...1865
54, . "?riss. everlasting auuroe of 1ight 1.
3 el
55 ‘o christ Jesus lay in denth'q strong
bands Se
( 35) R. Wassaie 1894t
56. . nhrist, the TLife of all the living 1, 3, 4. 5, 7.
i 11,
(209) Winkwo rth .....1863
57. . ohriet the Lord is risen sgain 45,461, 7,
10, .118813, 714
( 45) Winkworth S0000
8. . nhrist, Thou ¢hampion of the band
who own Thy cross 1, 3.
{ 38) ®inkworth .....1855

j9; . 0Ohristts crimegon blood and

righbeonsncss 3.
( 41) Rev. T, fronenwett .....1880
‘60, . nome, and ghrist the Lord be praising 4.
(228) J. Relly v Fae i
61... come, brethren, let us hasten on 10.
(227) winkworth e oe1858
62. . tome, ghristians, praise your
vaker's goodness R
. {329) - winkworth Loy e
. 63, . gome, ghristians, praise your :
yaker(s goodnass 3.

(225) ¥inkworth .....1863
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71. .

73.

74, .

75+
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7. .
78,
79.
80. .

81 .
82. .

83.
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gome, follow me, the Savior spake 1,4
(251) C.W, Schaeffer St e
nome, God greator, Holy Ghost 1.
(220) L.W.,Baoon S Gdi
nome hither, ye faithful, triumphant-
ly sing 1 3. 10
(226) E. caswall .....1849
gome, Holy Ghost, Oreator blest 4, 10
(220) ®. Caswall Seies
nome, Holy Ghost, god and Lord 10 1YL, 154, 3¢
(222) winkworth 2
R. ‘Heesie ' ol n el S 1854
fome, my soul, thuu must be waking 10, 2, 5, 7
{318) H.J. Ruckoll shee e

nome now, ye shevrhards, away from
(224)

come, 0 come, Thou quickening mﬂirit 1 4 3, 5,

(223) n,¥, S8chaeffer
Rev, ¥. Oronenwett
nome, Thou nrecious kansom, cona
(214} A. Crull
nrome, Thou favior of our race
(263) W. ¥, Reynolds
nomfort, comfort ye my people
{341) Winkworth
nommit thou all thy griefs
{ 29) John VWesley

nommit thy way, confiding

( 29) Fenry Kills
nommit whatever grieves thee
( 29) J. Kelly
conquering Prince and King of glory
(325) winkworth
greator, gpirit, HolyDOﬁe
(220) R. Vassie
nrushed by my sin, 0 Lord, to Thee
G.H. Trabert
D.
tay of wrath, that deay of mourning
(198) pr. wWilliam Josiah Irons
pay spring of eternity

J.F. Ohl
J.R. Hopkins

pear christians, one and all rejoice

(261) R. vaesie

nenk thyself, my soul, ﬁith gladness

(316)  winkworth
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85. . \Deck thyself with joy and gladness 5. |
' (316) J.0. Nattes G o b 2913
86. . Draw us to Thee - 1%t
(418) A. gorull i,
87. . praw us to Thee, in mind and heart 4, 10, /
i (418) A. T. Rueell seeee
88. ., praw us to Thee, lLord Tesus 5.
: / (418) Winkworth e« 1802
: T
89. . Ere yet the dawn hath filled the skies 3, 10
(106) Winkworth e =% 1858
90. . ¥terral son of God, o Thou 3, 10
(289) A, J. Rambach (1817-33)
91, ., Eternity! terrific words 3,
(279) Version of J.0. Jacobdi .....1722
92. . ¥vening and morning 4.5,
( 65) R. Mascsis i
e
93. . Felirest Lord Jesus, Ruler of nature 8
(317) Anon. .....1850
94. . waith is a living power from heaven 3
(275) winkworth C A
95. . Parewall! I say with gladness 1
_ (343) Winkworth SEAES
6. . wather, merciful and holy 11
(384) Winkworth ceene
97. . Father of heaven, who hast created all 1, 5, 7, 11,
(308) winkworth B et
98. . mather, son, and Holy Ghost(S8nirit) .....4, 10
(175) 0.W, Schaeffer 1 118060
99. . ?ather, who hast created all
{308) winkworth : ey
100.. ¥ear not, 0 little flock, the Toe l, 9.
(346) Winkwortn e s e 01855
. 101.. Pirmly in ny hand T hold 4.,
( 86) H. Brueckner e A
102.. vive wells 1 know ¥rom which do flow 4,
{107) H. Brueckner ssisles
103.. Flung.to the heedless winds 3.9
( 89) J. A. Messenger B nie v 1843
104.. Tlung to the heedless windse 3.9.
( 63) J.A, Vessenger e 1043
105. . For.help, O whither shall I flee 10.
~ (410) F. ¥ills .e...1845
106.. wor me to live le Jesuse S LI

( 43) Rev. E. gronenwatt ©.....1880
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107.. porsake me not, ny God g
( 4) HoEu Jacolb’ .....1912
108.. vorsake us not--0 lLord, be near
Thy Church 3.
e, (14 %) L. Heyl el e 1856
109.. morward etilly Forward still} 4, -
(100) n A, ¥iller s
110.. =riend of theweary, 0 refresh us i 4
( 91) T.C. Wattes ¥ 1914
111.. 7romw distant shores returning 4,
( 61) H. Rrueckner S
112.. ¥rom God shall naught Adivide me 1, 4, 10.
(350) vinkworth W
113..From heaven above to earth I come Xo 3s 19,10
(348) vinkworth «e...185%
124,, vror His throne in heaven 4,
(125) HE. Erueckner 2
115 Prnm place to place the "hristian goees 10,
( 64) J. D. Burns ve...1869
116.. ™ull of rev'rence &t Thy Word 3.
(347) Rev., Ti.. Aronenvett .....1880
G.
117.. Gathered here, we join our hands,
0 Savior 4.
H. Brueckner v aas
118.. centle Shepherd, Thou hast stilled 3.6.13
(130) ¥inkworth .....1858
119..c1ive to the winds thy fears 2.5.8.9
( 29) J. Vesley oo d739
120..Clad Hosannal David's Son _
(169) Rev. T. Qronenwett -....1880
121.. Co and let my grave be made 10, -
(109) F.E, 00X wore s 1047
122.. God ¢alling yet! shall I not hear 5, 9, 8§, 10, 11
(121) Sarah B, Firndlater ¢ seee18585
122.. cod, from all eternity 3%
(114) A. Orull ok o ole
124.. cod Eimself ie present He 4.
‘ (117) F.W.Foster; J. Killer cesas
125.. ged in numan flesh appearing 3, 11,
(129) ¥, Loy d 2867
126.. God is a stronghold and a tower 8.
( 81) Elizabeth wordsworth o oeii
127.. ¢od liveth stilll 1.
- (119) P.E, Cox ShaRatats
: 128.. cod loved our erring mortal race 11,
‘ ( 17) A. orull sesse
129,..c0d of ages, great and mighty 3.

(128) ¢.H.L, Schuette . e+.1880
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130.. god epake, nmy ohild, cod epake to Th
(124) ¥ary VWelden

131,., 6cod .the wather, be our Stay
(112)

132.. God who madest earth and heaven

(113) J.C. Jacobl; A. T. Ruseel
(1822) (1848)
¥inkworth
123.. Good and pleasant 'tiis to see
(327) F. B. gox
134,. Good news from heaven the angels bri
(348) A.T. Russell; (. Winkwort
135.. Grant. us, lLord! due preperation
(140) L. Heyl
H.
136.. Had God not come, may Israel say
(358) R. kaseie
137.. Hallelujah! Failrest rmorning
(134) J. Rorthwick
138,. 4ellelujahl Jesus lives
(132) T. Rorthwick
139.. Hellelujah! lo, He w=kes
(133) Rev. B. Qronenwett
140.. Fappy the man who feareth God
(413). R, Yasele
141,. Harkl a voice saith, All are mortal
( 12) ¥inkworth
142.. Hark! the ghureh proeclalms her honor
( 50) winkworth

143.. He lives! ¥y 1ord has left the grave!

(182) H. Brueckner

144.. Heaven and earth, and sea, and air
(165) J. D. Burns

145, . Heavenwsrd doth our journsy tend
(166) #. B. 0ox

146..Heavenward'still our pathway tends
(166) ®. B, qox

147 .. Heavenward doth our journey tend
(146) Ramsey ; Winkworth (1855)

148.. Help. Lord Jesue, let Thy blessing

(164) ¥ise ¢. Dunn
149.. Hel nm. O Loradl- -benold, we enter
24 Winkworth
150.. Hel .me. 0 Lord, in fear and need
1
L are Hél 3)Saviort help in fear and need
(163) nronenwett

"152.. Here, behold me, as I cast me

(226) Winkworth
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. 153.. High on uis everlasting throne e,
( 59) J. Wesley T,
154,, HOly Chost, dispel our sadness 9, 10, 11
) (277) J. 0. Jncobi Tee X725
155..H0ly ghost, my qomforter 10
(136) Winkworth T2 wa2856

156.. Hoxy Ghost, my fomforter
(same as mhove)

157.. Holy. God, we praise Thy name 4,
(129) 0. ¥alworth Sn b
158.. Holy Spirit! hear us 1
(256)
159,. Holy 8wirit, source of gladness 2. 9.
(277) J. 0. Janchi Adapted
by 8, Longfellow e R
160.. How blessed froum the bonds of sin 5, 1.0
(291) J. Rorthwick vese21854
161.. How can I thank Thee, iordl aig,
; (366) A. orull
1.62,. How good 1t is for bhrethren 4.
(385) H. Brueokner A
163.. How lovely now the morning star 18¢g;
(388) ®. B. 0oxe 50000
164,, vow the wind ln fury blind 4,
(386) H. Rrueckner S
1A5,.., Huehy hush, hushi Behold the
wondroue light!} 4.
(336) . ¥. Herzberger B
1.
166.., 1'm n pilgrim and will walk with
Jesus 4,
(272) n. W, Sanaeffer Tt
167.. 1 am sontent{ ¥ Jesue liveth still 1.
(177) A. 7rull P e
168.. 1 am Jesus' little lamb 479100
(369) %. ¥. Qtevenson | P
169.. T fall asleep in Jesust wounds X,
(192) winkworth oleiotats
170.. I knaw full well death must hefall me 3, -
.. (188) winkworth . ....1863
171.. ¥ know that my Redeemer lives 10
- (187) J. Dxenford . .1859
7.8 RS kggw whom I believe in 3. \
1 G 0.0
173..Y {eavg all thinge to God'e diredtions dle
(179) A. Crull :, P e
174.. 1 leave Thee notl Thou art my Jesus
ever 1.
(180) Dr. Alexander G000
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175.. I plece myself in Jesus' hands 10
(184) R. Massie .. ...1860
176.. I praise Thee, 0 my god and Father 10
(276) Winkworth «....1863
177.. 1 9ing to Thee with voice and heart 4, 10
(183) F.. BE. Cox
178.. T thank thee, uncreated Sun 9.
(189) J. Wesley ) B
179.. T will leave my Jesus never 10
(248 Anon., B o
180.. I(gi%) sing my Yaker's praises 15 -10%
3 ® & ® 00
181, . I{ ng Himself vefor me 1% 107, 11
19 SO EC
ke Sine Goé were not updn our side 1,
(409) Winkworth WA o
183.. If thou but suffer God to guide Thee 10, 3, 5, 1, 4.
(380) Winkworth .. ..1863
184,, Immanuel, we sing Thy praise I T A% S ] g st
(405) Winkworth L
185.. In Bethlehem the lowly 4,
(420) e e loe
186.. In death's strong grasp the qavior Yoy ), 3. 010"
( 39) winkworth 11
R. Masale ot
187.. In God, my faithful God 1, 4, 3
( 24) winkworth oo a1 861
188.. In Cod's name let us on cur way .
(195) Winkworth .....1858
189,. In peace and joy I now depart 1
(254) L. ¥. Ranon oot
190.. In prayer your voices raise ye 4, 3.
(256) J. Kelly ... .1867
191.. In the early morning 4,
(3?2)-o-.- ® e o0 e
192.. In Thee alone, O christ, my lLord 10,
( 14).....A. T. Russel 2 AT 15
193.. In Thee is gladneses 4,
(194) Finkworth elels ele
194.. In Thee, Tord, have T put my trust 1.
(193) winkworth Sperater
195.. In Thy dear name and by Thy favor 3.
(402) C. H. L. 8chuette e =1E80
196.. In Thy dear wounds I fall alseep 1Y
(192) ‘Flo on m‘den CRCRC R
197.. I'm Thy heart and hande, ny God 3.
(247) winkworth cenas
198.. Into. Tty gracious hands 1 fall 9.
(245) J. Wesley 50000
199.. It is. a time of joy today : 3.
( 69. 319) J. Kelly S s 1067

Je.
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Je

200.. Jehovah, let me now adore Thee

: (*+7.1) Winkworth

201.. Jerusalem, thou city fair and high
(199) winkworth

202.. Jesul guide our way
(203) A. T. Russell

€03.. Jesus, be our Guide

: (203) L. Heyl

204,, Jesus thrist, my sure Nefence
(213) winkworth

205..Jesus Christ, our blessed Savior
(210)

206.. Jerus Christ todsy is risen
(210) R. ¥assie

207.. Jesus, grant that balm and hesling
(200)

208.. Jesus! great end wondrous Star
(205) RNev. E. Cronenwett

209.. Jesus, I know, hath died for me
(178) J. Vesley

210.. Jesus, I will ponder now
(201) A. orull

2ll1.. Jesus, Jesus, come %0 me
(206) R. P. Dunn

212.. Jesus, Jesus, Jesus only
(211) A. orull

213.. Jesus lives! no longer now
(212) ?. E. 0ox (1841-64)

214.. Yesus, ny Redeemer, lives
(213)

215,. Jesus, now Thine own forever
( 20) A. Ranmsey

216.. Jesus, priceless Treasure
(207) Winkworth

X (s Jesuz. savior, come to me!}
20

218.. Jgsuoz shall our watehrword be
(216) J. D. Rurns

219,. Jesus sinners doth receive
(214) Rev. E. Qronenwett

220.,. Jesusa, still lead on
(203) Jane Borthwick

221.. Jesus, Sun of gladness
(204) H. Rrueckner

222.. Jesus, Sun of Rignteousnecss
(296) Jane Borthwick
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223..

20450

225
226..

227 ..

208..

229..
230..
AL L
232..
233..

234..
235..
236 .
237..
218..
239..
240. .
241...

242. .
243, .

244.,
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Jesus, Thou my heart's delight 1%
(208) J.A. Rimbach eeeee1903
Jesus, Thou wounded Lamb of God =5
( 8). J. Wesley e oL 740
Jesus, Thy blood and righteocusness 1, 4, 5, §, 9,
' 10011
( 41) J. Weslay ol ..1740
Jesus, Thy boundless love to me 1, 14,7, 8, 9.
o0
(293). J. Wesley Rl
Yesua, truest ®riend, unite T
"(198) winkworth e v 41085
Jesus, whom Thy Church doth own 3.
(202) winkworth Seteree 050
L.
Lanmb of God most holy!} 4,
(302) A. 7. Russell_ cevae
Lanb. of Sod, O Jesus! 3
( 40) Tr. composite . tiv++2880
Lamb of ~od, without blemish 8.
(302) SR
Leave Cod to order all thy ways 9.
(380) Winkworth L L
Let me be Thine forever 1. 4,. 3, 95 10,
=% 11.
(229) ¥. Loy G e
L.et m o, let me go, 4,
(231) H. R. Krauth rels
Tet not such a thought e'er pain thee i.
(368) J. Kelly N5 e
Tet, 0 my =oul, thy God direct thee ).
(380) n.W.Foss sl
T.et the earth now praise the Lord 1e 4,09
(122) Winkworth Sk s late
1et us all in God rejoice 3.
(232) ¥. Loy N aoi861
T.et us all with zladesome voice l, 4.
(232) lelelc
Let us ever walk with Tesus l, 4.
(230) J. A. Rimbach S TE0
Lift up your heads, ye mighty gates 2, 1i°4.lg. o Lo
(241) winkworth ceeee
Light of Light, enlighten me e D810, 12
(233) Winkwor th .....1858
1Light of light, 0 S8un of heaven 11..
( 33) 8.%, Hill TR
1ight of the Gentile nations 1039, 10511
(153) winkworth SHeRelars
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245,.. 10, God is here:

6, 2, 13
(117) J. Wesley «ee..1739
246,. 10, God to heaven avcendeth 1, 10
(11Y) F. E. gox Hete oo
247,, 10, how a rvee e'er bloovming 4,
( 99) H. Brueckner P Te o's
248.. Long hast Thou wept and sorrowed 135
(157) J. Rorthwick o 0
249.. Look down, O lord, from heaven 10.
X 9) F. B. Cox “vee..1842
250,. Lord,. as Thou wilt, deal Thou with me 2,01
: (156) Rev., B. Oronenweatt .-'-olseo
251.. Lord God, we all to Thee give praise 1, 3.
(142) Rev. B. gronenwett ek 1880
252,. Lord God, we worship Thee SE 6. AR, 57
(144) ¥inkworth 180
253.. lLord God, who art ny Father dear 1l
(141) . grull Yot
254.. Lord, grant that we e'er pure retain 3t
: (145) Loy - .....1880
259.. Lord, hear the voice of my complaint 15410
(181) Winkworth Slolerels
256,.. 1oré Jesus christ, be present now 4, %
(149) Winkworth oles ae
257.. lord Jesus christ, in Thee alone ey phbs
( 14) . ¥Winkworth olsls ols
248.. Lord Jesus cohrist, ny 1Life, my Light 3, 10
(151) ¥inkworth eee001863

259.. Lord. Tesus  hrist, my Life, my Light 1, gé
‘..'.il 3

(294) Winkworth

260.. Lord Jesus Qhrist, our Lord most dear 5, 13

( 7) Winkworth
Revised by H. White
261.. 1.0rd Jesus ghrist, strong Hero Thou
( 77) A. grull
262.. 1.0ord Jesus Thrist,

.....1869
...i.1870

the cause is Thine 4,

( 67) H. Brueckner e e s
263.. 10rd Jesus nhrist, the Prince of Peace 3.

( 74) winkworth .- 51863
264,. 1ord Jesus, Thou art truly good o EA |8

(150) Rev. E. gronenwett Te...10880

265.. 1ord Jesus christ, Thou highest good 10.

(421) F. W. Young

Al 1877

266..10rd Jesus nhrist! Thy precious blood 3

(148) Rev. 0,H,L Sochuette
267.. 1.0ord Jesus Qhrist, to Thee we pray

(210) W. ¥. Reynolds
268.. 1ord Jesus Cchrist, to us attend
(149) L. Heyl
winkworth
269.. Lord .Jesus Christ, true man and God
(152) winkworth

Rev. RB. gronenwett

.....1880
a1l
l.I001849
1, 3. 10
.e...1858

8 0 00

1.3. 5
.....1880

10, 1.
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271V ee

274.
Lot
276. .
277 ..
27815
279. .

280. .
281..

282:0

283..
284..
2835..
286. .
287..
288..
289..
290. .
291..
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Lord Jesus Christ, with us abide
{ 1) L. Heyl

.ord Yesus, wno, our souls to save

(ER57.) winkworth

1.erd, keep us in Thy Word and work

Wwinkworth
: R. Massie
1.ord of our life, and God of our
salvation
{ 38) P. Pusey

[ 88)

T.0ord, on earth T dwell sad-hearted

(138) winkworth

Jord, open Thou wy heart to hear
(154) ¥. Loy

Lord, take Thou the veil awsy
{416) J. Rorthwick

Lord, teach us how to pray aright
( ) winkworth

T.ord, Thine image Thou hast lent me

(234) J.2, Tacohi
T.ord, Thy blessing send us
(321) (8egne und behuete)
H. Brueckner

.Lord, Thy Neath and passion give

(200) Winkworth
lLord, to T2ee I make confession
(147) Winkworth
.

¥2y Cod be praised henceforth and
blest forever

(123) R. Y¥asgsie
May 0od bestow on us His grace
( 99) R. Massie

uidet the 1ilies blooming yonder

(352) H. Brueckner

1y dear Jesus I'll not leave
(248) Anon

w faith securely buildeth
{196) J. Relly

My God, 1 know that I must die
(243) 9. Findlater

W 0od, to Thee I now commend
(244) Winkworth

¥W heart its incense burning
{ 27) H. Wills

¥ heart with deep emotion
{ 27) Rev. B, cronenwett

¥y inmost heart now raises
( 27) H. Wille
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292.. My Jesus, as Thou wilt

(246) Jane Rorthwick
293.. Wy life is hid in Jesus
( 43) Winkworth
294,. Wy soul before Thee prostrate lies
(162) J. Wesley
295.. My soul, now bless thy }aker
(268) winkworth
N.
2906.. Wot .in anger, mighty God
(338) Winkworth
297.. Now all the woods are sleeping
(269) Winkworth

298.. Now Christ, the very 8on of God
( 44) n. H. L. Schuette
299, . Mow do we pray God. the Holy Ghost

(258) R. Yassie

300.. Now. God be with us, for the night is
closing
( 66) winkworth

301.. Now hush your cries and shed no tear

(168) winkworth

302.. Now. I have found the ground wherein 1

(178) J. Wesley

1- 30 '50 ‘/. 8

100 11. e
0% 1854
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144 310"

10.

e 11863

3.
o .1856
3.
.. ...1880
1, a,
S0 iR, 2,
.....1863
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303.. Now I have found the sure foundation 5

(178) G.F. Krotel .- 1880
304.. Fow lay we calmly in the grave l. 3, 10

(265) Winkworth 5. ..1858
305.. Now. let us come before Him Ty € 58

(267) J. Kelly 1807
306.. Now our worship sweet is o'er QY513 ol

(262) Ec Loy ® e o0
307.. Now praise we christ, the Holy One 1, 3.

( 42) R. Nassie .....1854
308.. Now.rest beneath night's shadows g 10

(269) winkworth .....1
309.. Row sing we, now rejoice 4,

(271) A. T. Russell .....1851

310.. Now.thank we all our God

(260) Winkworth

P
0.

chBLAE (o) bleeding Head, and wounded
(296) J. Kelly
312.. 0 blessed houme, that cheerfudly
receiveth Thy visits
(304) C. W. Schaeffer

10, 11, 12, 13,
14, 1, 4, 2, 3,
50 I]'
21858

1.
e 1867
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313.. 0 blessed Sun, whose splendor "5, 10
(295) R, Masele oo .. .1860
314.. 0 blest the house, whate' er hefall 310001,
(414) winkworth ety
315.. 0 christ, our true and only Light 1, 4, 3, 5.
(299) Winkworth Here 121858
316,. 0 christ, Thou bright and morning star g.
(274) rinkwor th .....1858
317.. 0 christ, Thy grace unto us lend 1%
- (1.49) A. 0. Bersell L,
318.. 0 nchrist who art the light and dsy 4, 10.
(.39) R. ¥. Littledale;
W. Copeland ce...1848
319.. 0 come, 2all ye faithful 4,
R Y, Anon
320.. O come, eternal 8pirit 3. :
(300) Rev, B. Ooronsenwett e o021 880
321,. 0 come, little ohildrea, O come,
one and all 4,
(190) H. Brueckner o R
322.. 0 darkest woel Ye tears, forth flow: 1, 4, 3, 10,
(306) ¥inkworth e 1863
323.. 0 dearest Jesus, Thee T pray e
62) A. orull
324,. 0 death! where is thy cruel sting? 3.
(305) nomposite 7 I
325.. 0 draw me, Savior, after Thee! e
(293) J. Wesley o AL739
326.. 0 enter, Lord, Thy temple 3. 4. 1, 5, 10.
- 11.
(417) winkworth .. ...1863
327.. 0 faithful God, we worahip Thee! 1.
(399 ® & 4 0
328.. 0 faithful God, thanks be to Thee 3.
(399) C. H.L. Schuette .....1880
329.. 0 Pather, Thou who hast created all 1, 5, 6, 10.
(308) winkworth sre 10101858
330.. 0 Friend of souls, how blest am I 1.
(392) Winkworth ohe olate
331.. 0 God, forsake me not! 1.
4) ° A. grull ceeee
332.. 0 God, from heaven look down and see 1, 3.
5 LG I
333.. O Godz may we e'er pure retain 3.
(145) M. Loy 50500
334.. 0 God, my days are dark indeed QL 3
‘ ( 6) winkworth e 1858
335.. 0 God, O Spirit, Light of all that
live 2.
(282) Winkworth Bs...1858

336.. 0 God, of good the untfathomed sea 6, 14
( 78) J. Vesley B
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337.. 0 God, the Fathery draw Thou nigh 3.
(112) k. Loy .....1863
338.. 0 0od, Thou faithful God g 10
(281) winkworth ..,,_1
339.. 0 Gad, Thou righteous, faithful Lord...l,
(280) A. Crull ~....1880
340.. 0 happy home, where Thou art loved
the dearest 16, 11.
(304) 8. Findlater e s
341.. O holy, blessed Trinity Y os A S, 010
(284) C.H.L. Schuette e 0201880
342.. 0 holy child, we welcome Thee 4.
(288) ke o eis
343,. 0 Holy Ghost, eterral Ggod e
(297) A. orull 7
344,. O Holy Ghoat. Thou Gift divine 4, 10
(285) amety SEp AT
345,. 0 Holy irtt, enter in Ay B D 1Okt
(298)288) ¥inkworth; Qomposites s Telele
346,. 0 Holy spirit, grant us grece 10,
0. H. Smeuy el s 909
347.. 0 how bleet are ye whose toils are
ended 1% 445, 10,
(311) H. ¥. lLopgfellow Rk aess
348,. 0 how great is Thy compassion 1
( 9) A. crull %o tase
349,. 0 how holy 1ie this place «ess10
( ) A. Remzey eesee1911
350.. O how shall I receive Thee 4, 10, 11
(390) A. T. Russell o e
351.. 0 Jesus nhrist, all praise to Thee 10.
(111) A. T. Russell . 1851
352.. 0 Jesus Christ, how bright and fair 3.
(387) J. Kelly L. ..1867
353.. 0 Jesus Christ, Thou Bread of Life 11,
( 75) 5. ¥. Olson e el
354.. 0 Jesus, King of glory s T
; (301) Winkworth .....1863
355.. 0 Jegus, Lamb of God, who art 108 34
(303) A. orull fie.2-1880
356.. 0 Jesus, Savior dear 11,
( ) Vinkworth s
357.. 0 Jesus, Source of calm repose 10,..32
(379) J. Wesley SCA00
358.. 0 Lamb of God most holy 1ae 100
(302) ¥inkworth
A.T. Russell .e..01848
359.. 0 let him whose sorrow (5 BT
(370) F. B. Ccox e late i
360.. 0 let. us praise the ghristmas tree 4.
(. 55) H. Brueakner cesen
361.. 0 living Bread from heaven 4,

107

( 79) winkworth
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362.. 0 living Rread from heaven 1, 5, 10, 11
(391) winkworth Hoav 0 1858
363.. 0 Tordl how happy is the time. 3.
. (392) Greville yatheson 21855
364, . 0(%gr? how shall T meet Thee 1, 5.
0 ® e
3650 o(%;r?. 1 love Thee from my heart 1,
9 Sk Leiets
366.. 0 Lord, T sing with lips and neart 1, 3.
| (183) J. Kelly
367.. 0 Lord ny God, I cry to Thee g
(290) winkworth .....1878
368.. 0 Lord our wather, thanks to Thee 1, 3
(146) A. orull ...1880
369,. 0 Lord, when cundemnation 10.
i (376) W. Yercer b .1857
370.. 0 Love, who formedst me to wear L. 602350 5105k
(234) winkworth qeatiets
371.. 0 morning star, how fair and bright 7
(389) W inkwo rth e <2863
372.. 0 morning star, so pure, 8c bright 5
(389) nompo *ite ...1916
373.. 0 power of love, all else uransqending 4,
(17 3), H. Brueakner R
374.. 0 prdsse the Lord\ His name extol 3.
(110) Anon eiv e
.375.. 0 rejoice, ye nhristians, loudly 15 05
(102) Winkworth S E 0T
376.. 0 riden Lord, O aconquering King 10.
(273) Winkworth 41863
377/, 0 Sanred Head now wounded 4 G910 )2
(296) J. W, Alexander
8tanza 5...H. W. Baker leretsle
378.. O‘Sagred Head, sore wounded 13,
?9 U B
379.. 0 sacred Head, surrounded 6, 14
: (296) H. W. Baker e aagee
380.. 0 savior of our race Gail,
. (79) winkworth s w1855
38l.. 0 8on of God, in co-eternal might 5.
(263) H.R. Spaeth v....1894
382.. 0 Son of Cod, we wait for Thee 10, 11
(407) J. A. Saice eRslalste
383.. 0 s£1rit. of Life, O Spirit of God H
John Ccaspar Wattes s oo oo P
384.. 0 that 1 had a thousand volces SRS
(276) Dr. Henry ¥ille 1845
385.. 0 Thou Essential Word 3.
i B{E79) winkworth ve...1863
386.. 0 thou joyful, 0 thou blessed day 4.
(278)  B. Schmucker CBDOn
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387.. 0 Thou of gGod the Father 3. .
(139) Winkworth B 1863
368.. 0 Thou Redeemer of our race} 4,
(221) R. Pa'lmer U RN N )
389.. 0 Thou, to whoee all-searching sight 9, 5, 7. 10
(319) J. Wesley 5E G
390.. A tower of strength our God is still 3.
81) compoeite : .<..+1880
391.. 0. what precious balm and healing 4, 1¢
(200) N, ¥asseie -
392.. 0 where is the home of the souvl to
be found 4,
‘ (408) H. Brueckner Sioiv ke
193.. 0 wondrous fonqueror and great 10.
( 10) ¥ise H,K, Burlingham cere 01869
394..0 world! behold upon the tree 10.
(310) Winkworth : Joe <1858
395.. 0 world, 1 must now leave thee 3.
(309) WANKWO X LI o s skl 7 o fetelsiaa 1863
366.. 0 would, my God, that I could praise
Thee 4, 10, 11
(276) winkwo rth .
297.. 0 ye heavens, bend and see 5.
(292) vary %elden el 1887
398.. Once He came in blessing VARl T i b
(126) Winlkworth, o L. R 1862
399, .0ne thing's needful! then Lord Jecsus 1.
( 8?‘ Ve E. OAOX R
400.. One thin(r needfull lord, I prgy Thee 4.
( 87) A. Ramsey HIDE
401.. One thing needfull This one treasure 10.
( 87) F. P, Daume 190
402,., One true God we all confess 3.
(401) F. oronenwett ol o+1880
403.. Open now Thy gates of teauty 1.14. 3. 95, 10
s l
(342) ¥inkworth e 028073
404,. Oppressed bty sin, O Lord, to Thee 10
H. G. Trabert .....1898
405.. our. Pather, Thou in heaven abcve 1, 4
(344) Winkworth e 2854
406.. our TFather Jdear, who ari in heaven 3,
(344) R. Yassie o v s 1B D4
407 .. Qur. god is true! Them He willl ne'er
forsake 3.
(118) Dr. H. ¥ills €4 1845
408.. our cod 8o loved the world that He 1, 1l.
( 17)- A. grull _ GO0
409, . Ouranature fell in Adam's fall 3. 1863
0 1oy .....
410.. o&t o} the depths T cry to Thee g R0 1,
{ 28) R. Messie .....l 54
P.



SR

LU LR L

411, .
412, .
4113..

414, .,

415..

416. .
417..

4180 L]
419..

420. L]

- 421..

422, .
423. .
424, .

425..

426, .
427..

428, .

110

P.

vraise be the rord, my Qgod
(110) W.'E. Axon

4,

praise god the Lord, ye sons of men 1, 4,

.(239) A. Orull

praise thou the rord, the omnipotent

Yonarch of Glory
(237) J.H, Good
praise to the T.ord, the Almighty,
the King of CQreation

(237) Winkworth

Praise ye the lLord In simple joyous

me a8 ure
(238) H. R. Spaeth

pPraise ye the lLord, ye Christians
(239) Rev. . cronenwett

Precious ¥ord from god in heaven
(339) Rev. T. Ccronenwett

R.
Refreshed by gentle slumbers

( 92) H. J. Fry
nejoice, all ye believers

( 89) Sarah Findlater
Rejoice, rejoice, ye nhristians
. (103) ¥inkworth
Rejoice, ye sons of men alway!
(104) A. Arull
Renew me, 0 eternal Light
( 90) A. orull
Rest of the weary! Thou
(331) winkworth
ring, vells, ring
(218)
Rise, my soul, to watch and pr&y
(240)
Rise, 0 Salem, rise and shine
(383) Winkworth

Rise, ye children of salvation
( 23) Emma ¥rances Revan
S.

galvation unto us has come
( 94) Dr. H. ¥ills
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e o 0 l1863

10/, Wnel, 6, 4.
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429, .gavior of sinners, now revive us

Ve 541864
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{4 91). J. Rorthwick
430.. S?NIOf of the heathen come
/1263 .
431.. gsay ., gv soul, what preparation
5 (357) R. Bmssie
432,. Say. with what salutations
(390) J. Kelly
433, . Bcaxoe tongue can speak. ne‘er ,
human ken
S {360) J. Kelly
434,, See,.world, thy lLife assailed
(310) J. Kelly
435.. geeing 1 am Jesus' Lamb
(369) Winkworth
436,. Seems it in my anguish lone
(333) Winkworth
437.. 8end, 0 God, a gentle shower
(116) A. Orull
438.. s?vez timee our blessed Savior spoke
4
239.. Bhall?l. for fear of feeble man
(334) John Wesley
440.. shun ny heart the thought forever
(368) gomposite
441, . gSilent wWight! Holy Night!
(337) Anon
442,., 8inoe christ has gone to heaven, His
home
(219 Winkworth
443,. Since Jesus is my Friend
(196) Winkworth
444, Bince now the day has reached its
- close
(270) '
445.. S8ing Hosanna! Blessed be He that
cometh
(170)
446, . Bing Hoaannal Zion, sing!
: 169) A. Ramsey
447, . sing praiae to God who reigns above
: (323) ¥F. B. cox
448.. 8ink not yet, my soul to slumber
< (384) Winkworth
449,. smite us net in anger, Lord
(338) J. 0. Kattes
450., S0 Rest, my Rest!
331) g0 ruhest du

451,, soon will the Heavenly Bridegroom

come

(160) B. H. Kennedy

10.
ve...1863



552..
453..
asa. .
455, .
456. .
457+«

458..
459..
460, .
461, .
462..
463, .
464, .
465..
466, .
467..
468, .
469. .
470..
471..
472, .
473..
474..
475..
476..

112

goul,
(363)
goul, with all thine anguish

(1359) H. Rrueokner
Speak, 0 lLord, Thy servant Leareth
G. T. Rygh
Sprea.d. 0 spread, Thou mighty %Word
(356) Winkworth

what return has god, thy Savior 1,

e 0 00

4,

L0

= 4.

4.3,

LU A

Strive aright when God doth call t.hee

(313) wWinkworth
sunk. is the sun's last beam of light .4, 5,
(167) F. E. Ccox
Te

Teke Thou my hand, 0 Pather
(330) H. BRrueckner

Tender Shepherd, Thou hast stilled
(130) ¥inkworth

mhe Rridegroom soon will call us
( 54) Rev. M. Loy

The day is surely drawirg near

( 96) P. A. Peter, 1872
The duteous day now closeth
(269) T TN,
The heppy funshine now is gone
(167) winkworth
The Lord hath helped me hitherto
( 32) A. Orull
The. Lord ny fn.ithful Shepherd is
( 58) 0. Doeving
The. Lord my God be praisod
(110) A. Orull
The mouth of fools doth God confess
( 98) R. Wassie
The. nystery hidden from the eyes
0
Tl('tg r:.)ew-born ¢hild this early morn
( 51) E. gronenwett

The new church-year again is come
(264) Rev. E. gronenwett

The. 014 year now hath paseed away
( 49) Winkworth

The. Cnly Son from heaven
(139) A. T. Russell

'rhe restless day now closeth
(269) Claus August Wendell

The. silent moon is risen
( 60) Anon

The. trueet Friend abides in heaven
( 53) H. Brueckner

Thank Godl my Jesus cleanseth me
(120) A. Crull
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478, ,

479..
480. .
481..

482, .
4813, .
484, .
485. .
486, .

487..

488, .
489, .
490..
491..
492..
493..
494. .
495..

496. .

497..
498, .
499. .

sy

11,

Thank ye the ford, Give thanks to the
‘ Lord & 74
( 47) H. Brueokner hvse
That man a godly life might live » DSl 18
( 70) R. kassie oes0.1854
Thee Lord, our God, we praise 3.
(142) nomposite cssae
Thee we adore, eternal jord 1l1.
(143) Thomas gotterill aiss e ABLT
Thee will T love, my Strength, my
Tower 1, 4, 35710,
(189) winkworth
J' Weslw LI )
‘There 1is a gentle Gardener 4,
( 82) H. Brueockner oA
There is within this heart of mine 1, 4,
(250 ..« A% orull Herevels e
Thina honor rescue, christ our lordy 1, 3.
- (312) M. Loy.. : «es..1883
This child we dedicate to Thee s 9.
( S Gilman S RO
7hou art the way, the Truth, the Life
from heaven 4, 11.
( 73) H. Rrueokner 3 STelelats
Thou hidden love of God, whose height 9.2, 14,
5' 7! 10. llt
(345) J. wesley - . ciesivadi 38
Thou Holy Jesus, meek and mild 4,
75) Anon Sleletore
thou little flock, be not afraid 23, s
(346) ¥. Loy .c....1863
Thou little flook, be not afraid 3.
-(346) M. Loy (same as above) .....1863
7hou who art Three in unity l, 4, 3
{ 56) R. Massie eess.1854
7hou, whose coming seers and sages 10. X
) R. Xasslie cee..1804
Though in midte of 1ife we be R0
(259) yvassie cas + 01857
Through Jesus' blood and merit 1. !
(174) A. Orull el ese
Thy soul, O Jesus, hallow me 1, 3.
{ 68) J. Kelly
M. Loy 1863
Thy table I approach, Dear Bavior,
_ - hear my prayer 3.
(185) Anon S ORTOD
Thy way and all thy sorrows 4, 10,
( 29) A. T. Russell . 1891
Thy. Word, 0 God, declareth 2.
(217) A. R:msgy . SHpsares 5.'i619ig
ord, 0 Lord., 1s gen . (P
™ % winkworth e < <2855

( 52)
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500.. Thy word, o 1ord, like gentle dews 5,

( 52) winkworth eisnve 1855
501.. To God on high be thanks and praise
P 613) winkworth
502.. T?.God. the Father of all love 1,
= 323) Wer's o
503.. To Jordan came our Lord, the ghrist 1, 3.
o ( 36) R' masie 000|01845
504.. To shepherds, a® they watched by night 1,3
(349) R. Vassie .....1894;
%05.. To Thee all praise ascendeth : 10
g (242) Anon .....1866
506.. To Thee, Lord Jesus, thanks we give 1
(397) A‘ c’rull a8 s
507.. To Thee, 0 Lord, will I sing praises 3.
( 71) . H' Loy 0-0..1861
508.. Triumph, ye heavens! rejoice ye with :
high adoration Sttt s
(197) S % @ 00
u.
5%09.. Up, .oy soul, gird thee with power 3.
(240) Rev. F. gronenwett whn. 1880
510.. Upon a mount there stood a tree 4.
( 22) H. Brueckner vesse
v.
511.. vanish doubt and hesitation 11,
( ) s. “.Hill * & ¢ 04
We
512.., wake, arisel A voice appalling 0%
(355) E w Ollon L )
513.. Wake, arise! the voice is calling 3.
(359) Anon, OO0 :
514.. wake, awake, for night is flying 1, 5. 4, 10, 11,
12.
(355) Winkworth
Fo I!ao COI s s ae e
515.. Wake, O wakel with tidings thrilling 13.

(355) P' c BO e e s e
516.. wake, Spirit, who in times now olden 3.

- (353
517 . waket)the welcome day appeareth 10,11
( 20) ¥. E. Cox A T 5 L



718. .
519..

52000
52l..

522. .

watchman, is the darkness waning?

(171)

. 115

A. Ramsey

we all believe in one true God

(400) .

¥inkworth

Father

ve all believe in One true God

(401)

VWinkworth

vaker

4.

1, 4, 3, 10
«....1863

i1, 4, 10
sinzs 11863

we .are the Lord'e:; His all-sufficient

(404)

Wve bless Thee,

(397)

merit

0. T. Astley
B.H. Kennedy

523.. We Ohristians may Rejoice today

(396)

Winkworth

5.10
s . .1860

Jesus Sdhrist our Lord 10

eee..1863
1I

L I

524, .%we gather to worship Jehovah, the righteous 4,

(406)

H. Brueckner

525.. We hail Thee, Lord, Thy Church's Rock  11.

j (394
526.. We plow the

527..
528. .

529..
5’%000

531..
532..
533. .
534
5350
536. .
537. .
538. .
539. .

540. .

(403)

Ve praise and wless Thee, gracious

(307)

Ve praise thee, lLord, with earliest

(72)

Unknown

fields and scatter

Jare M. Campbell

J. Borthwick

morning ray
Winkworth

Tord

5 2.4, 13,
96. 3

14, 11

e, 1861

Y. 100
e .1855

2.

e e 9 00

we thank Thee, Jesus, dearest Fréend 3. .

(398)

¥. Loy

Weary now I go to.rest

(257)

wWeloome, Thou Victor in the strife

(393)

H. Brueokner

Rev. E. Aronenwett

V¥inkworth

what. gcod does, ever well is done
Rev. E. gronenwett
what 18 the world to me

(365)
(361)

A. 7rull

what. our wather does is well

(364)

H. W. Raeker

vhatever Ggod ordains is good

(365)

whateter God will, let that ve done

(367)
(365)

H. L. Frothingham
vhateter my God ordains is right

Winkworth

when. children, young and tender

(374)

H. Brueckner

when in the hour of utmost need

(377)

¥inkworth

when morning gilds the skies

{3

k. caswall

«....1880
.‘?' 3.

L 01880

b B Bln gl
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?:...1880
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e e 00
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1

2080t
5. 10.
ce...1863
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10,
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va1, .

542,.

543. ..

544. .
545. .

546, .

547 ..
548, .

551..

552. .
9933.
554..
555

590. .

957«

558..
559. «
560. .
561155

562. (]

116

3, 16,

When ny last hour is close at hand
(375) ¥inkworth ceed.1863
when on the oross the savior hung = 3, .
( 46) winkworth Lt 1863
when o'er my sins T sorrow : ‘
(376) winkworth At
When sorrow and remorse A
(376) winkworth .e...1855
when .the Lord recalls the bamished - '3,
- (371) winkworth e .1858
Vhon the sun all golden,
Laughe at dawn of day 3.
(372) Rev. E, Oronenwett o eialad 800
¥hereter I g0, whateter my task LY
(191) %inkworth peg
where wilt Thou go, since night draws
near 1, 3.
(411) A, Orull seves
vhile yet the morn is bresking 2% Fonld
( 48) ¥inkworth sl 1863
vho are these like stars appearing 5, 6, 13,
(381) Fo Eo GOI = ouA-o
who. .is, Jesus blest, ILike to Thee,
sweet Rest! ; X
(379) ¥. Loy v.1-4. e e d800
pronenwett v.5-6 %%« s 1880
who 18 there like Thee 4, 10
(379) J. 8. Stallybraes
who knew no ein and no deceiving 3.
(172) Rev. E. Cronenwett e 201880
who knows how near ry end msy be %
(382) Winkworth 5 C OO0
who knows how neer my life's
expended 3. 10
(362) H. ¥ille e....1845
who puts his trust In god most just > R
(378) winkworth R
who trusts in God, a strong =2bode 5.
(378) B.H. Kennedy Sele 451803
Altered by William ‘
Walsham How J....1864
wilt Thou, ny Ghepherd true 10.
{131) P. E. 0ox A O
wilt thou, O man, live happilly 1. 3.
(249) R. lkassie : seie 1854
¥inter reigns o'er many a region 5
(395) J. A. Selss <a.0.1890
wit? ?11 my heart I love Thee, T
{199 Lord o
(Ho G. de Runsen... 000001.-85,2
with joy ful hearts your praises ;
v pring i Lh
00‘!.1851

( 34) A. T. Russell

14,



563..
564. .
565, .
566. .
567 « «
568. .
569. .

570. .
571,

572..
973..

5740 .

5754 «
5764«
57'/--
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with noiseless step an angel

( 93) H. Brueckner
with the Lord thy task hegin
(252) H. Brueckner

4,

® 900

,4.

withhold not, J.ord, the help I orave 10.

( R. Massie
vhy art thou cast down, ny soul
) 0., Doving

Thy , Herod, unrelenting fcel
(262) R. Nassie
Why my soul, thus trerbling ever?
) Angelo A. Benson
hy ah uld sorrow ever grieve me
(359) T. Kelly
withhold not, lLord, the help I crave

R. Vassie
®¥culé you know my greatest prige?
(415) H. Rrueckner

Y.

Ye gons of men, in earnest
(293) winkworth
vea, 83 I live, Jehovah saith
(332) ¥. Loy
H.K. Burlingham
Yes, there remaineth still a rest!}
( 97) Winkwcrth

2.

zion mourns in fear and anguish
(419) ¥inkworth

zion's daughters, 0 rejoice!
(340) H. Prueckner

zicn, wake and brighten

({ 33) ° Rev. E, Cronenwett

.....1864
10,
.3:'..
1854
10
s o1862

.. e1867

e * a8 ll1864
4,

N3

e 1863
i, 3.

.....1865
1.

1,
;:'.'
?Z...leeo
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